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POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDASÁGI KÖZLÖNY.
übenter. (Az

^P^^eriden, cui titulus „Fejérmegyei Napló*, ‘a vobis institutam ad eatholicarum partiam proposita projnüveuda. id equidein probama* 
általatok a katolikusok törekvéseinek előmozdítására „Fejérmegyei Napló* cím alatt létesített nj lapot mi örömmel helyeseljük.)

Megjelen hetenfcint 3-szor: { Előfizethetni a kiadóhivatalban

h é t f ő n  s s z o m b a t o n  este é8ralDden p m m m i u i .

8S csü törtök ön  délelőtt- ! Szerkesztőség és kiadóhivatal:
K ézira tok  nem  a d atn a k  vissza. i S zékesfejérvár, szt.-István-tér 1. !

Felelős szerkesztő:

B A R A B Á S  A L B E R T .

E l ő f i z e t é s i  á r :
1 Egész évre - . 6 ír i — kr.
. Félévre . . . 3 frt —  sr.
j Negyedévre . . 1 frt 50 kr.
i E gyes szám  ára 5  kr.

A  30 helyre osztott oldal helyeiden 
50 kr. Bélyegilleték kálón 30 ks 

Nyilttér seroakfit 50  kr. 
Tőabszöri hirdetéseknél engedmény.

K a rá c s o n y .
A  M egvá ltó  születésének napja, a csa

ládok ünnepe.
A  K risztus, aki m egfeszittetvéu. a  világ  

M egváltója lett, ma m ég csak a j ó  k is Jézus, 
aki ne) kiskoronával tején, de ajándék
kal k ezében  kopogtat be a békés családi 
tűzhelyekhez.

A  G o lg oth a  tragédiáját még- h om ály  födi.
A  betlehem i jászol, m ely  fölött csodá

latos fén yű  csillag- r a g y o g ; a napkeleti három  
k irályok, akik  a csillag által vezéreltetve 
m irhát és áinbrát visznek az ú jszü löttn ek ; 
a szűz anya, ajkán szelíd m osoly ] yal s k ar
ján  a gyerm ek  Jézussal, im e: m inő v erő - 
fényes idyll, m elyben  ki sejtené m eg a 
jö v e n d ő  szörnyű dráma kezdetét?

A m a nap em lékét alig  lehetne m egfe
le lőbben  ünnepelni, mint a h o g y  m a teszik. 
A  szeretet m egbízottja lesz az idyllbeli 
Jézusnak, s ennek a nevében osztogat aján
dékot. G yerm ekek  öröm e, m elyben  részt- 
vesznek az öreg-ek is, családok öröm e, m ely  
m egkétszerezi a szeretet m elegét;_J jizon y - 
nyára. ez a karácsony, ez a kis Jézu s szü
letésnapja.

A  szeretet száll le a fö ld re  e napon, 
h og y  elpihentesse, legalább a visszaem lé
kezés órái alatt, a rut embei-i szenvedé
lyeket. N incs más szivünkben, csak a M eg
váltó képe, s ajkunkon ez egyetlen  fohász 
k é l : va jha a m agyar nemzet ±ia.i ú g y  egye
sülnének a kölcsönös szeretetben, m int az 
egyes családok tagjai e napon; vajha az 
üldöztetés, szenvedés és m egfeszittetés, m ely 
Jézusnak ju tott osztályrészül, ne érje ha
zánkban az ő  egyh ázát; vajha a farizeusok 
és jú dások , k ik  közöttünk settenkednek, 
m agukba szállva a bünbánat útjára térné
n e k ; va jha a keresztényi szellem  vezetné 
és irányítaná társadalm unkat!

Ott a betlehem i jászolban  van b ö lcső je  
a kereszténységnek, m ely újjá  terem tette a 
világot, fölszabadítván lelki rabságából a 
népeket, s m egvetette alapjai a  m agyar 
nem zet fenállásának is. H o l vo ln a  a világ, 
ha a M indenható el nem  küld i egyetlen  
fiát M egváltónak , s hol volnán k  m i m a
gyal- nép, ha Szent István nem  térit m eg

Jézus egyházának k ebeléb e ! A  történelem  
ad bizonyságot, h og y  a keresztényi Ilit volt 
az, m ely  nem zetünket m egóvta az elpusz
tulástól.

E s mi, törpe utódok tagadnánk m eg 
hitünket, egyházunkat, M egvá ltón kat? Mi 
árulnék el a Messiást, a ki m egfeszittetett 
érettünk, h o g y  szolga lélekkel csúszkáljunk 
a hitetlenek lábainál ? Mi engednek rom ba 
dönteni K risztus egyházát, h o g y  helyébe 
ú jból fülállittassék M ammou aranyszobra , s 
Isten törvén yei helyett gyarló  em beri tör
vények  igazgassák népünket?

Ó  Betlehem  szülötte, látogasd sóira  
a kunyhókat és palotákat, s in ig  ajándékot 
viszel a k icsinyekn ek , adj erős h itet és k i
tartást a nagyokn ak .

M enj. m enj, Betlehem „.szü lötte , láto
gasd só ira  a  népeket és királyokat, v ig y  
ajándékul bizodalm át azoknak, a l á z a t o t  
é s  I s t e n  f é l e l m e t  e z e k n e k .  H add 
gyű ljön  k i újra annak a csillagnak a. fénye, 
m ely feltüuék am az éjjelen Betlehem  fö lö tt ; 
hadd g y ű ljön  ki a szeretet csillaga, s hintse 
fényét m indenfelé, a merre em berek la
koznak. (b. n)

B ú c s ú s z ó .
Politikai vezéreink k itüntető b i

zalma reánk  ruházva a néppárt hivatalos 
napilapjának igazgatását, illetve szerkesz
tését, a m ai napon  visszalépünk a „F e jé r 
m egyei N apló “ -nál eddig viselt állásaink
tól és m ás kezekbe adjuk át e lap  v eze 
tését. N em  hozhatjuk ezt a t. k özön ség  
tudomására a nélkül, h og y  köszönetét ne 
m ondjunk a lap olvasóinak, a k ik  vidéki 
bionál eddig  nem  tapasztalt lelkesedéssel 
töm örültek az általunk védett m agasztos 
ü gy  zászlója  alá, E  lap olvasóinak, k ü lö 
nösen ped ig  m unkatársainak le lkes tám o
gatása szinte napról-napra fok ozta  erőn 
ket és kitartásunkat a harezban és h o g y  e 
harc nem  hiába v o lt: azt m utatja m ozgal
m unk fo ly ton os teijedése és az „A lk o t
m án y" m egindulása. N agy  részök  van 
ebben a „F e jérm eg y e i N ap ló" olvasóinak  
és m unkatársainak, a k iknek ezért újra 
szivből fakadó köszönetét m ondunk.

D e Székesfejérvár szab. k ir. város 
közönségének  is tartozunk köszönettel. 
M inden keserűség nélkül gon d olu n k  vissza

m a m indazon, e  város közönsége előtt ism e
retes támadásokra, a m elyek ném ely k örök 
b ő l ellenünk intézteitek, m ert tapasztaltuk 
és tudjnk, h o g y  Székesfejérvár társadalm á
nak óri si többsége párfcfijL í'a llásk ü lön b - 
sége nélkül elitélte e támadásokat. B őven  
kárpótol ezekért azon öntudatunk, h o g y  a 
„Fejéi-m egyei N ap ló" eddigi pályája  e l- 
választliatlanul össze vau kapcsolva  e város 
katholikus hitéletének uj és 1 unalmas fe l
lendülésével és azon országos m ozga lom  
keletkezésével és teijedésével, a m ely  hi
vatva van átalakítani s igazán reform álni 
a  mai M agyarországot. Férfiasán, őszintén, 
becsületesen küzdöttünk politikai elvekért. 
Mindig- az elvet néztük, soha a szem élyt, 
és köszönettel tartozunk e város közön sé
gének, h o g y  ebb eli törekvéseinket m éltatta, 
támogatta és elism erte. Szent István e lső  
apostoli királyunk szellem ében m űködtünk, 
az ö  szent ö rök éért : a keresztény M agyar- 
országért bontották ki ez őskoronázó város 
íalai közütt vezéreink a zászlót. A d ja  Isten, 
h ogy  a szent k irá ly  szellem e szeretett ha
zánk m ásodik évezredében is lakozzék  és 
nyilatkozzék m eg e városban és p olgár
ságában !

E ddigi munkatársainkat ez úton is k ér 
jü k , szíveskedjenek m unkálkodásukkal ezen
túl az „ A lkotm ány “ -t is támogatni.

Budapest, 1S95. deez. 23-án.

M iller József,
Az „Alkotmány" ez. napilap igazgatója.

B onitz Ferenc*,
A7. „Aikotmánj*' ez. napilap felelős szerkesztője.

Olvasóinkhoz.
A  „ F e j é r m e g y e i  N a p l ó d n a k ,  a 

m időn szellem i vezetését uj szerkesztő veszi 
át, fölösleges m egismételni program m ját. 
H a e g y  lap nem  m agán czéloknak szolgál, 
s nem (-gyes osztá lyok  érdekeit képviseli, 
hanem e l v e k é i t  küzd, s irányát k izárólag  
a  k ö z é r d e k  és az i g a z s á g  sz a b ja m e g : 
akkor az olvasóközönségre nézve m ellékes, 
h og y  a lap k inek  a  neve alatt je len ik  
m eg. A z  igazság önm agában b ír ja  a  h a 
talmat, h o g y  hasson  a lelkekre.

A  „ F e j é r m e g y e i  N a p l ó "  
büszke öntudattal tekinthet v issza k ö z e li 
m últjára, m ely  e g y  idős és eg y b e forro tt 
az egész országban m egindult életerős, a  
keresztény hiten és nem zeti a la p ok on  
nyu gvó m ozgalom m al. A bba n  a  sivár sö 
tétségben, m e ly  ráborult politikai és tár
sadalmi életünkre, v ilágító-toronykén t j e -
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löli ki a nem zet által követendő' utat a 
Néppárt program m ja. M ég egy éve sem 
múlt, h og y  m egalakult e párt, s im e ! so
rakozni látjuk zászlaja alá Szent István 
birodalmának lakéit a Kárpátok bérczei 
közt s az A lfö ld  rónáin. Rem ény és b izo- 
dalom  támadt a csüggedt szivekben. A  
szemek fölnyiltak s tettiekész elszántság 
heviti a kebleket. A z elvetett m ag m eg
fogant, s roham os növése biztat a rem ény
nyel, hogy nehéz viharok is nyom talanul 
fognak elvonulni fölötte.

A  „ F e j é r m e g y e i  N a p ló ^ -n a k v o lt  
némi része a magvetésben. Szava nem  ma
radt pusztában elhangzó szó, mutatja az 
olvasóközönségnek az a tábora, m ely az 
ország minden részéből melleje szegődött, 
s lelkes érdeklődésével bátorította a m eg
kezdett irány folytatására. K özte és o lva 
sóközönsége közt kifejlődött az együttér
zésnek és kölcsönös hatásnak az a neme, 
a mely nélkül a sajtó m egszűnik tényező 
lenni a közéletben, a melyre támaszkodva 
azonban hasznára lehet a közügyeknek s 
az egész társadalomnak.

A  Néppárt program mja lesz jö v ő re  is 
lapunk program mja. Irányelveinktől egy 
lépéssel sem térünk el, s kitartással fogunk 
küzdeni, h o g y  azokat terjesszük és m egva
lósuláshoz segitsiik. Csupán az esem ények 
h í r l a p i  f e l d o l g o z á s á b a n  lesz 
némi változás, m elyet az a  körülm ény tesz 
indokolttá, hogy  a Néppárt a mai naptól 
kezdve központi orgánummal van képvi
selve a fővárosban.

Figyelni Uuket ezentúl k  i m  e r  i t ö  b - 
b e n f o r d í t h a t j u k  a s a j á t  
v á r m e g y é n k  é s v á r o s u n k  
ü g y e i r e .  A  helyi események, valam int 
politikai irányú mozgalmak ismertetése és 
elbírálása fogja munkásságunk leg főbb  ré
szét igénybe venni. Mint a néppárt elvei
nek harcosa, ö n z e t l e n  h a r c o s a  
k í v á n u n k  l e n n i  a h e l y i  é r 
d e k n e k  i s ,  ha azok hírlapírói alap
elveinkkel : a közérdekkel és igazsággal 
nincsenek ellentétben.

Tizennégy éves újságírót múlttal veszem  
át e lap szerkesztését s úgy érzem  m aga
mat, mint a tengerész, ki reászáll eg y  
hajóra, m ely m eg nem tépett vitorlákkal 
futotta m eg útját, viharos időben, hullám zó 
tengeren. A  szenvedélyek vihara m ég 
most sem csillapult el, de zsurnalisztikái 
működésemben az elvi vitatkozások útjá
ról mi sem fog  Ietériteui. A  „F ejérm egyei 
Napló “ , mint eddig, úgy a jöv őb en  is, 
n e m  s z e m é l y e k  e l l e n ,  hanem 
elvekért és elvek  ellen fog  küzdeni, a 
higgadt argumentálás fegyvereivel.

A  szeretet ünnepén kezdem  m eg m ű
ködésemet, azzal a rem énynyel, h og y  eljön 
majd az idő, m időn egy  szívvel hangoz
tathatjuk: „D icsőség  Istennek a m agasban, 
békesség a fö ldön  a jóindulatú em bereknek 

Bambáin A lbert.

B E L F Ö L D .
f  körm ei)(li választás napjául janin 

” 7.  . ki. Választási elnök N a g y  Je:
tiszti főügyész. A  szabadelvű párt jelölt 

^gykirtokos. A néppárt még ne 
állított hivatalosan jelöltet.

„  B í« « ntizniits Tudvalevőleg az esküé
szék nagyon szép, nagyon megnyugtató s nagyi 
hberahs intézmény. Független polgárok Ítélnek saj 

-Jeüíumeretnk szénné De M esküdtszék baráté
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furcsán lephette meg, a mi a WekerU-BartHa-féle 
sajtópörnél történt. A  12 esküdt felállással jidvö-^ 
eölte ae egyik felet, a ki nem a vádlott volt, hanem, 
az exminiszterélnök, 6 felségének v. h. t. tanácsosa. 
Nekünk úgy tetszik, mintha a felállás mozdulatával 
azok a tisztelt esküdt urak kirúgták volna maguk 
alól a bírói méltóság és függetlenség zsámolyát, s 
pártatlan itélökböl átváltoztak kegyekethajhászó sptse- 
bürgerekké. Juszticzia arcmása elképpedve tekintett 
le a terem faláról e bizanti jelenetre, mely min
dennél pregnánsabban jellemzi liberális es demokrata 
korunkat.

— Uj katholikns körök. A  tihanyi fél
sziget tövénél fekvő Aszófő községben katholikus 
kört alakítanak. —  A  k a k a s d i  (Tolnám.) 
rom. kath. olvasóegylet alapszabályait a bel
ügyminisztérium a jóváhagyási záradékkal el
látta.

—  A  néppárt az alföldön. Értesülésünk 
szerint a néppárt vezérkara közelebb néppárti 
gyűlést fog tartani C s o n g r á d o n .  Mint a 
Cs. K . írja: M o l n á r  János apát-plébános 
a néppárt középponti irodájának főnöke a múlt 
héten Csongrádra érkezett s mintán a kellő 
információkat megszerezte, tovább utazott 
Félegyházára. A z idé-ett lap még a követke
zőket közti: Semmi kétség sínes, h o g y  a nép
párt termékeny talajra talál Csongrádvárme- 
gyében. Arra mégis kiváncsiak vagyunk, hogy 
vármegyénk urai és satelleseik birnak-e majd 
avval a t pintattal, türelemmel, és óvatosság
gal, melyet Kecskemétváros törvényhatósága a 
néppárttal szemben tanúsított; mert abban a 
véleményben vagyunk, hogy minél türelmetle
nebbek és erőszakosabbak lesznek a hatalom 
emberei a néppárttal szemben, annál biztosab
ban fogja az lábát Csongrádvármegye területén 
megvetni.

Egy hilvalió ravatalánál.
— Sajác levelezőnktől. —

Bőma, decz. 20-án.
Folyó hó 11-én hunyt el Romában egy 

heti betegséj**vntán M e l c h e r s  bíboros, a 
hitvalló kölni érsek, a modern állam hatalmi 
túlkapásainak egyik áldozatja. — 82 éves ko
rában, száműzetésének 21-ik évében.

A  haláleset nem keltett nagy feltűnést a 
kath. világban. Pedig a ki ismerte e rendkí
vüli embert, szeretni tudta öt, mint tulajdon 
atyját s elhunytéval egy mindig buzdító pél
daképet, az egyház pedig hathatós támaszt 
veszített. A  halálhír nélkülözé megrendítő be
nyomását, mert a boldogult nagy lelke zajta
lanul ment át az örökkévalóságba, melynek 
egyedül élt a földön. Ú gy tetszett, hogy ily  
fáradozásokban és küzdelmekben gazdag pá
lyafutás után már csak az égi korona volt 
hátra.

Még ravatalától sem távuzott az enyhítő 
csalódás. Nemes, jóságos vonásaiban a halál 
alig változtatott valamit. Csak szunnyadni lát
szott. Arekifbjezése imára, mennyei dolgokra 
emelé a lelket; még halálában is hirdette a 
földönuli igazságokat, melyeknek szóval s pél
dával oly hü kifejezője volt. Önkéntelenül a 
szentirás szép szavai jutottak az embernek 
eszébe ; „eece nuomodo moritnr jnstus" !

Melchers Pál érsek-bibornok, a német kul
túrharc e kimagasló alakja, hatalmas egyénisé
gével mély benyomást tett azokra, kik öt is
merték. Nem tudományát, nem ékesszólását 
bámulták, hanem rendkívüli jellemerejét. Meg
volt benne azon ritka erősség, melyet az egy
ház hitvallóiban csodálunk: azon lelkűiét, me
lyet az igazságról való meggyőződés nyújt, 
mely egyedül Isten szent ügyét tartja szem 
előtt s attól semmi akadályban, nehézségben 
el nem tér. Innen érthető, hogy 1866-ban a 
még alig egy éve kinevezett kölni érsek, Mei- 
chers Pál — kedvelt egyéniség az udvarnál — 
egyenesen megírja a hatalmas porosz királynak, 
hogy az Ausztria ellen tervezett hadjárat igaz
ságtalanság ! 1870-ben a vatikáni zsinaton nem 
tartozott ugyan a történelmileg igazolt majori
táshoz, mégis nagy tiszteletet keltett a zsinat 
atyáiban a kölni érsek meggyöződésteljes fel
lépése.

Ezen egyeneslelküsége és erőssége utóbb 
bajt szerzett neki és viharossá tette életét.

Megcsinálta a vaskancellár a nagy tervet: a 
német kath. egyházat meg kell fosztaui ka:h 
jellegétől, szolgáit puszta állami közegekké 
kell átalakítani) hogy ig y  az) egész állam gé
pezetet Berlinből égy  dróton lehésen rángatni.
1874- ben törvénybe iktatta a német parlament 
a hírhedt májusi czikkelyeket, melyek az egy
ház bélügyeit egész papjainak neveléséig mind 
kiszolgáltatták az államnak. Ezzel kitört a 
kulturnarcz. A  püspöki papnevelőket egytől 
egyig eltörölték, az egyházi alapítványokat 
állami közegekre bírták. Lelkész többé be nem 
tehette lábát a népiskolába; a kath. fin- és 
leánynevelö intézeteket, vagy  288-at, beszün
tettek. A  lelkészeket, kik vonakodtak az aj 
törvénynek engedelmeskedni, hivatalvesztettek
nek nyilvánították s karhatalommal vonszolták 
el az oltártól és betegágytól. A  törvények 
végrehajtásának ellenszegülő püspökök közül 
hat a börtönbe vándorolt, az első ezek között 
Melchers Pál kölni érsek volt. A  mennyire 
rajta múlt, az egyházi jogá t tipró törvények 
egy jottája sem érvényesült megyéjében, s egyéb 
nem maradt hátra az államnak az erőszaknál. 
Nemcsak hogy lefoglalta pénzbírság fejében a 
hajthatatlan püspök ingatlanát, hanem nem át- 
allotta kezét rátenni Isten fölként szolgájára. 
Melchers érsek 1874 márcz. 30-án a hü kölni 
nép szeme láttára a börtönbe vitetett, melyben 
6 teljes hónapot tö ltött Magas egyházi méltó
sága nem mentette meg a szégyentől, hogy a 
kölni államfogház lisztájában mint „Melchers 
Pál székfonó" szerepeljen. 1876-ban a kormány 
több más püspökkel együtt öt is megfosztott- 
nak nyilvánító méltóságától s kimondá rá a 
száműzetést. Ezentúl a közel Hollandiában tar
tózkodott. Innen vezette, a mennyire lehetett, 
a kölni egyházmegye ügyeit. Egynéhányszor 
titokban meg is jelent annak területén. Igaz
ságtalan módon fosztatván meg székétől, jogá
ról le nem mondott, mig végre X III. Leó ö 
szentsége 1885-ben Rómába hivta s bibomokká 
nevezte ki.

Egészen egyéni volt az elhunyt biborook- 
nak a lelkek iránti lángoló bnzgósága is. Nem 
csoda! Életének úgyszólván legnagyobb részét 
mint a népek pásztora tölté el. Eleinte jog i 
tanulmányokat folytatott, mert a papi pályára 
méltatlannak tartotta magát; majd felismerve 
hivatását, Münchenben a theologiára lépett s 
1841-ben pappá szenteltetett. Több évig szemi
náriumi kormányzó, majd egyházmegyei viká
rius volt Miinsterben. 1857-ben már Osnabrück- 
n-k püspöke s az észak németországi missiók 
apostoli helynöke. 1865-töl 1875-ig hivatalosan,
1875- től 1885 ig száműzve a kölni érseki szé
ket tölté be. Sokat tett ezen hosszú idő alatt 
az apostoli buzgóságu férfin. Kölnben alig kezdé 
meg működését, már is az egész város beszélt 
az uj püspök bámulatos tevékenységéről. Be
járta bérmauljain egyházmegyéjét, a községi 
iskolákat, maga tartott a gyermekek számára 
katekizmust, minden alkalmat megragadott, a 
hol csak beszélhetett, hogy buzdítson a falusi 
szószéken s gyülekezetekben egyaránt.

Apostoli lelkületéből fakadtak részben 
nagymérvű szenvedései is. Melchers bibornok 
a szenvedésnek, a keresztnek férfia volt. B ör
tön, száműzetés — ez rá  nézve a legkevesebb 
v o lt ; nagyobbak voltak lelki fájdalmai 1876 
óta. Vérző szívvel kellett látnia egyrészt az 
áldatlan kultúrharca pusztításait: mint árvái
nak el a községek, melyeknek igaz papjait el
űzték, mint nő fel vallás nélkül az ifjúság, 
mint halnak meg sokan szentségek nélkül; 
önmaga, szintén elszakítva egyházmegyéjétől, 
nem tehetett eleget pásztori kötelességeinek. 
De mig Hollandiában volt, egyre remélt. Azon
ban érseki székébe többé vissza nem térhetett. 
Melchers érseknek a béke érdekében áldozatul 
kellett esnie. A  pápa rábeszélésére kimondhat- 
lan lelki fájdalommal lemondott jogos igényé
ről : szeretett egyházmegyéjéről s Rómába 
költözött. T íz  évi bibornoksága, mely a kon- 
gregacziók csendes tanácskozmányai közt telt 
el, folytonos áldozat volt. A  tevékeny, apos
toli lelkű férfin egészen ki volt véve eleméből. 
Még Rómában is minden alkalmat megragadott 
hő szenvedélyének: az ige hirdetésének oltá
sára. Ereje már elhagyta; de még karszékből 
is megtartó évröl-évre májusi a prédikáeziókat, 
melyeknél a szikár agg puszta buzgalma is 
már kész prédikáczió volt. De elvesztett egy-
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házmegyéjél csak nem tudta felejteni. Még 
két nappal halála előtt fájdalmasan emlegeté: 
„Holnap épen 21 éve leszen, hogy egyházme
gyémből kiűztek engem !M

A  halál bekövetkeztével felmerült a szám
űzött érsek illetőségi kérdése A  német császár 
az ügy eldöntését föntartva, decz. 17-én táv
iratilag megadta az engedélyt a tetem haza- 
szállítására. íg y  tehát Melchers érsek a halál
ban viszontláthatja székhelyét s székesegyhá
zában pihenhet örök nyugalomra.

E gy  szombatnap reggelén a ragyogó haj
nalcsillaggal — mely czimere volt - költözött 
másvilágra a derék hitvalló. Szép hajnali csil
lagunk, a Boldogságos Szűz, kinek tiszteletét 
megindító áhítattal ápolta és terjesztette, vegye 
lelkét oltalmába.

Melchers bibornok eszméi nem csalódtak, 
törekvései, melyeknek élt a földön, folytató
dást nyernek az örök életben. A  kath. ügy 
pedig, melynek ö elöharczosa volt, fejlődik, v i
rágzik azóta nemcsak Németországban, de euró- 
paszerte. G P.

A gabonatőzsde reform jához.
(K . 0 . )  A  gabonatőzsde spekulácziói 

és kártékon y  befolyása a m agyar nyers
term ények  árképződésére á llan dóan  aktuá
lissá teszik  a  tözsdekérdést.

R öv iden  elm ondjuk a mi nézetünket 
is. N em  félünk tőle, h o g y  az antiszem itiz
m us és a  nagytőke e llen  va ló  izgatás 
g yan ú já ba  keveredünk, m ive l a tőzsdei 
visszaélések ellen nem csak a gazdaosztály, 
hanem  a kereskedelem  és töke is állást 
fog la l. E gyaránt érezteti u gyan is a tőzsde 
bom lasztó  hatását a k özgazdaság  m inden 
ágával szem ben.

A  tőzsde bűne ott kezdőd ik , m ikor 
eltért term észetes és törvén yes rendelteté
sétől, m e ly  abban állana, b o g y  a kereslet 
és kinálat viszonylatában szabály ozó la g  
hatna az áralakulásra. A  gabon atőzsd én ek  
a legszorosa bb  összefüggésben  kellene 
lenn i az ország m ezőgazdaságával és a 
nem zet produktív  erőinek fedezésével és a 
p rod u kczió  e lhelyezésével fe le ln e m eg  k örü l
b e lü l eredeti feladatának.

E  helyett azonban a gabon atőzsde az 
ország  gazdasági v iszon yaival nem  törődve, 
ezek  a ló l függetlenítette m agát, öná lló  in
tézm ény lett, ahol nem  a  kínálatnak és 
keresletnek m egfelelő  norm ális árképződések 
fe jlődn ek , hanem  ahol az orszá g  produk- 
cz ió ja  betétü l szolgál a  spekulácziónak  az 
a  p rod u kczió , m ely  k enyerét kép ezi az 
ország  m illióinak, és m elyet k eze  m unká
já v a l szentelt m eg  a gazda-osztály . K  ö - 
z ö n s é g e s  j á t é k b a r l a n g  m o s t  a g a -  
b o n a - t ő z s d e ,  m ely  a  nem zet produktív 
erőinek  költségére kön n yen  nyerészkedik  
s a  term elést kizsákm ányolja.

K apcsolatosan  a tőzsdekérdéssel sokat 
beszé ln ek  és Írnak a határidő-üzletekről és 
az árkülönbözeti spekuláczióról E z  körü l
b e lü l sarkpontja a gabonatőzsde kérdésnél . 
m e lyn ek  helyes h á n y ba  terelésétől fü gg  
az egész kérdés m egoldása. N em  zárkó
zunk  el azoknak a határidő-üzleti kötések 
jo g o ss á g a  elől, m elyek  effektiv  árukra tör
ténnek, ah ol tehát az ára  tén y leges szál
lítása szenved pusztán halasztást, de a 
búzára és rozsra papiroson kötött üzletek 
nem  fele ln ek  m eg az effektiv kereskedelem  
követelm ényeinek . A  k ü lön bözeti já ték  
k iforgatja  az áruforgalm at az effektiv  k e 
reskedelem  követelm ényeinek, je lleg éb ő l, 
m it h a  elveszít, m egm arad  közönséges

szerencsejátéknak. Nem azért történnek 
a gabon atőzsdén  kötések, h o g y  ezek  ér
telm ében az effektiv áru tén y leg  szállit- 
tassék, —  ez nincs is szándékában az üzé
reknek, sőt a kötött üzletek realizálása a 
legkén yesebb  dilem m a elé állítaná a tőzsde 
lovagjait, m i m ellett azon körűim én}- is 
bizonyit, h o g y  a  schluss-kötések a  határ
id ő ig  talán száz kézen is m egfordulnak és 
akkor sem  történik m eg  a  kötés realizá lása ; 
m egelégesznek  a differenczia k iegyen lí
tésével. E zen  az utón fo ly ik  a  gabon a - 
tőzsdén az a  n agy  hazárdjáték, m ely  az 
ország tényleges aratási eredm ényeire spe
kulá l es azt a  legönzöbb  m ódon  kizsarolja 
B izon yos tehát, h og y  a f a k t i v  á r u k e 
r e s k e d e l m e n  a l a p u l ó  h a t á r i d ő -  
ü z l e t e k  a k a d á l y a i  a g a b o n a  e g é s z 
s é g e s  é s  n o r m á l i s  á r a l a k u l á s  
s á n a k .

E g y  elm élet szerint a  határidő-üzleti 
kötések  tén y leg  m egfelelnek  a  jöv ő b e n  
bekövetkezen dő  áralaknlásoknak. E zen  el
m élet szerint tehát m egállja  h e ly ét azon 
spekuláczió, m ely  a jö v ő  chanczait mér
legelve, készíti e lő  az egészséges árképzö- 
dést. E g y  szavunk sem  lenne ezen  tétel 
ellen, ha a tőzsdei forga lom  m egfelelne az 
effekezid forgalom nak és ha a spekuláczió 
a jö v ő  m érlegelésében  az effektiv áru m eny- 
n y isége és m inősége szám bavevésével ké
szítené e lő  az árképződést. D e  a spekulá
czió  nem  az effektiv term eléshez arányitja 
k om b in á cz ió it ; annyi jogosu latlan  befolyás 
alatt áll, s annyira szaturálva van  kinövé
sekkel, h o g y  csak a n agy  tájékozatlanság 
m ondhatja  azt, h og y  a határidő-üzleti k ö 
tésekre befolyással vannak az effektiv áru 
napijegyzései. É pen  ennek e llen k ező je  áll: 
a  batáridő-üzletek  szabályozzák, sőt akadá
ly ozzá k  a norm ális árképződést és o ly  egész
ségtelen  á llapotot terem tenek, m ely  a  spe
ku lácziónak  használ, de a gazdát koldus
botra  juttatja. Csak arra a  visszás jelenségre 
utalunk, m ely  az őszszel a budapesti g a 
bonatőzsdén  v o lt  észlelhető, h o g y  a  tavaszra 
szóló  határidő-üzleti kötések alacsonyabb 
árra szóltak  mint az effektiv áru napi 
jegyzetei.

E  visszaélések következtében  a gabon a
tőzsde m egérett a reform ra. N ém etország
ban  —  tekintettel arra. h o g y  a m ezőgazdák 
érdekeikben  sértetnek a tőzsde árszabályozó 
befolyása  által —  a trónbeszéd  fog la lkozott 
a tőzsde m egrendszabályozásával. Ausztriá
ban  a fö ld ad ó leszálitása követk eztében  b e 
á lló  h iányt a börzeadóval g on d oljá k  fedez
hetőnek. N álunk a tőzsde m ég  m indig az 
a  bá lvá n y  a korm ánykörökben , m elyhez 
csak  m egold ott sarukkal szabad közeledni. 
A zért csak  öröm m el ü d vözö ljü k  az O. M. 
Gf. E . közgazdasági szakosztályának akczió- 
já t  a  gabonatőzsde reform ja érdekében. A  
határozatba m ent rezolu cziónak  a földm i- 
velési és kereskedelm i m iniszterekhez tör
tén ő felteijesztése eredm ényét illető leg , ha 
figye lem b e vesszük a szabadelvű  rendszer 
által áp olt m erkantil gazdasági rengszert, 
kétségben  n em  lehetünk. D e  a  gazdaosztály 
érdekeit szivén v iselő O . M . Cf. E . lépését 
azon  m ozga lom  öntudatos m egnyilatkozásá
n a k  v e s s e k ,  m elynek czé lja  a  gabonatőzsde 
visszaéléseinek gátat em elni.

R észletekbe ezúttal n em bocsá jtk ozu n k . 
D e  feltétlenül elfogadjuk K á r o l y i  Sándor 
g r ó f  az irányban történt felszólalását, m ely
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a differenczialis já ték  k iküszöbölésére eg y e t
len czélravezető eszköznek tartja a  börze i 
bíráskodás m egvonását a felek  k ö z t  azok 
ban az esetekben, m ikor az áru eflfektive 
nem szallittatik. A  havi likvidáczió néze
tünk szerint csak  akkor korlátozná a  k ü 
lönbözeti já ték  k in övése it ba  a k ü lfö ld  h a - 
soniránvii intézkedéseket foganatositana. A  
tőzsdetanácstól p ed ig  annál kevésbé rem él
hetjük a baj gyökeres orvoslását, m ivel a  
tőzsdetanács kü lön böző alapításokkal és a  
papírok lauszirozásával saját hatáskörében 
jö n  segítségére a spekulácziónak. A  tőzsde
adó behozatalának pedig m indaddig ered
m énye nem  lesz. m íg a  tőzsde reorgani
zálva és reform álva nincs. B árm ily  alakban 
is nyerjen  azonban a börzekérdés m egol
dást, a  fö ld b irtok  érdekében valónak  tartjuk 
a spekuláczió korlátozását m ely  rengeteg 
pénzösszegeket emészt fel és ezáltal m eg - 
drági j a  a gazdaosztály h itelét A  term elés 
norm ális m enetét biztosító kapitális és a  
nagy és k ön n y ű  nyereség rem ényében  a  
tőzsdére ván dorol, hol folytatja a 'term elés 
és fogyasztás ellen  irányuló rom b oló  m un
ká já t

A  tőzsdekérdés m egoldása erős nem 
zeti érzést és akaratot kíván. E zt p ed ig  ne 
keressük a m agyar korm ány körében . M ert 
a m ozg ó  tőke épen azokban a k örök ben  a 
leghatalm asabb m elyek  a bel- és kü lfö ld i 
politikát csinálják.

Valami a színészekről.
A  társadalmi életben komédiázó színészek 

a legkönyebben megélnek, mig a legkeservesebb 
kenyér a színpad deszkáit taposó színésznek 
jutott. Amíg ííju hevében és lelkiiletében min
dig az égben szárnyal, nektártól részegül, am
bróziával lakik jó l. addig mily szép ez az élet, 
ha göröngyös is ; de meddig tarthat ez?

A z ifjú képzelet álmai szétfoszlanak s 
ott áll a lejtőn, hol megállani nem szabad, hol 
pihenő nincs; hol mindig, s mindig magasabbra 
kell törni, fáradva untalan s néha hasztalan is !

Képzeljük csak el, milyen a sorsa egy 
vidéki színésznek, ki majdnem minden este 
fellép ; ma vígjáték, holnap tragédia, bohózat, 
színmű — esetleg operett is —  ahogy ép rá
osztják a szerepet. Néha alig van egy  nap 
ideje, hogy szerepét betanulja; hogy áttanul
mányozhassa, arról szó sem lehet.

Kap azután olyan szerepet, mely nem az 
Ö szerepkörébe vág, mely háládatlan s melyet 
csak rendkívüli figyelem és szorgalom mellett 
adhat elő úgy, hogy az a finnyás közönségnél 
a tetszés legcsekélyebb jelére is találjon; sőt 
talán minden igyekezete mellett is csak néhány 
finomabb Ízlésű ember s szakértőbb hallgatója 
tudja nemes törekvéseit méltányolni.

Hát lehet-e kedve egy ilyen szerepre gon
dot és időt fordítani! ? Nem veszi-e inkább 
elő egy nagyobb foreeszerepét, hogy azt még 
jobban és alaposabban tanulja m eg?!

S azután? Elmorzsolja a szerepet súgó 
után s maga nem tűnik fel tán, de az összha
tás gyengül s aki ilyenkor látja, az persze 
nem a leghizelgöbb véleményt táplálja felőle#

Vagy tegyük fel, kap más jó Mlás sze
repet a színész s nincsen közönségei Hát ér
demes az egészségét rontani s remekelni azért, 
hogy az a néhány tenyér ott összeütődjék, 8 
bogy másnap a sajtó le ne rántsa ? Hát lehet-e 
kedve ilyen közönynyel szemben igazán játszani;
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nem szentlélek-segitséggel dolgozza-e le ilyen- . 
kor szerepét?!

Ne hivatkozzunk az ihletre, melyet elvá
runk a színésznél minden este; ne legyünk 
olyan poetikusak, mert bizony rövid pár esz
tendő tökéletesen elegendő arra, hogy minden 
illúzió párává oszoljék, s hogy a színész kö- 

. zönséges kenyérkeresetkép tekintse a színészi 
pályát, kivéve egynéhány tellohbanását a min
denesetre ambiciózusaid) kedélynek amikor ké
pes volna a puszta négy falnak is jobban ját
szani mint ezer hallgatónak. Manem estéről- 
estére azt kivánni a színésztől, hogy mindig 
ihletteljesen játszók, az nagyon is naiv és áb
rándos felfogás volna.

Mert múzsa asszony szeret kalandozni, s 
csak nem kívánhatjuk tőle, hogy nap-nap mel
lett otthon gubasszon, és hogy minden áldott 
nap .lecsókolja a színész homlokáról a fes
téket ?

Ezeket a vidéki színészetnél kivétel nél
kül előforduló mizériákat is tekintetbe kell 
vennünk, ha szigorúan és igazságosan akarunk 
bírálni, s ne is ütközzünk meg azon, ha pld. 
Bemandó Montilla egy kevéssé ingadozó és 
gyengébb előadásban kerül színre Fejérváron. 
Megfelelő és kitűnő előadása nézetem szerint, 
csak a budapesti nemzeti szinháznál lehetséges.

De van az éremnek másik oldala is s 
amit ez mutat, azt nem szabad figyelmen 
kivül hagyni. Tökéletesen áll, hogy vidéken 
nem szabad kivánni nemzeti színházi művé
szetet, de viszont az is igaz, hogy egy vidéki 
színtársulat ne próbálkozzék az erején túl 
menni, mert nincs abban köszönet. De minde
zeknél nagyobb baj az. hogy á legjobban 
szervezett vidéki társulatoknál is vannak oly  
lényeges szerepköri hiányok, melyek feltétle
nül zavarólag hatnak az összjáték kerekded- 
ségére.

Dacára annak, hogy fentebb csak általá
nosságban beszéltünk, kénytelenek vagyunk 
annak beismerésére, hogy a mi társulatunknál 
is vannak hiányok, a melyek ha általánosság
ban nem is olyan nagyon szembeötlők, de ! 
mégis egyes előadásoknál mit pl. a drámáknál 
nagyon is feltűnők. De ez a hiba mint fentebb 
is mondám, olyannyira elenyésző, hogy ezért a 
kis hiányosságért nem szabad egy olyan tes
tületre, mely egyébként kitünően van szervezve, 
a kritika legvastagabb mértékét alkalmazni.

De másként is ki ennek az oka, hogy i 
ezekben a gyengeségekben leledzik a társulat? j

Az igazgató nem!
Hanem igenis a szinpártoló egyesület, a j 

mely egyesületnek a direktorral szemben ki- j 
kötött jogai vannak a meg nem felelő tagokat 
egy hónapon belül cassálni.

S hogy ezt miért nem tette ? Hogy miért \ 
nem élt jogaival, ezt talán még ök maguk sem 
tudnák megmondani, nem hogy mi.

Talán nem értek rá?
Föltételezzük D o b ó  Sándor buzgalmától, 

melylyel a közönség igényeinek megfelelni 
mindenkor igyekezett, hogy a drámai előadá
sok feltűnőbb s z e m é l y i  f o g y a t k o z á s a i n  
mé" a saison alatt megkísérli segíteni. De vi- 

. szoht elvárjuk a szinpártoló egyesül ttöl, s a 
várostól, hogy ök is eszközöljenek némi kor
rektúrát a — s z u b v e n c i ó n .  A z az ezer 
forint, a melyet nagylelkűen megszavaztak, te
kintélyes összeg lehet egy vándoruton levő 
köszörüslegénynek, de végtelenül kevés egy 
olyan igazgatónak, ki havonként több mint 
3500 frtot fizet tagjainak, s azonkívül nagy i
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napi kiadások terhe alatt görnyed. Tessék azt 
az 1000 frtot az első számnál kikorrigálni, 
vagy a színházi bér elengedésével, vagy a 
minden este üresen tátongó, esetleg albérletbe 
kiadott örökös páholyok megváltásával könnyi- 
tenia direktoron. Ha á subvéneid igy  vagy amúgy 
emelkedik, semmi kétség, hogy Dobó megfelelő 
miivészi ellenértéket fog nyújtani a közönség
nek, annál is inkább, mert megkapván a sopron- 
székesfejérvári színházakat a jövő esztendőre, 
továbbra is direktorunk marad.

És ha segítve lesz az említett hiányokon, 
hiszszük, hogy a közönség, mely annyiszor meg
emberelte magát, ez esetben gyakrabban juttatja 
a színtársulatot a színész-szemnek legkelleme
sebb látványhoz: a telt házhoz.

Ha jó l emlékszem, Aurelien Scholl, a 
szellemes párisi újságíró mondotta egykor, meg
fordulván egy vidéki városban, a hol a kitűnő | 
társulat üres ház előtt játszott, hogy „itt vagy j 
ostobák az emberek és semmi iránt nem érdek
lődnek, vagy el vannak ‘'ste foglalva, mert 
mind házasságtörök“.

A  város renoméja érdekében szívesen 
konstatáljuk, hogy ez a párisi újságíró még nem 
volt Fejérváron . . . .

S a mit elmondottunk, azt -  sine ira et 
stúdió - kötelességszerüleg mondtuk.

Széoal Sz. Imre.

A függetlenségi párt a revízió 
mellett.

A  helybeli függetlenségi párt elnökének 
és jegyzőjének aláírásával egy nyilatkozat je 
lent meg, melyet már a pártértekezlet alkal
mával ismertettünk. Tekintettel arra, hogy a 
nyilatkozatban foglalt határozat t e l j e s  e l 
l e n t é t b e n  á l l  a Kossuth-Justh-párinak az 
egyházpolitikai kérdésre vonatkozó álláspont
jával, szükségesnek látjuk ezt szószerint adni a 
következőkben:

7l-ször: Valamint eddig, úgy jövőre is ren
dületlenül ragaszkodik Magyarország függetlenségé
nek alkotmányos utón való kiküzdéséhez, ezt tekinti 
egyedüli' és legfőbb célnak, mely célt semmiféle 
mellékkérdésnek alárendelni fiem szabad;

2-szor: a U7-es közös ügyes alapon álló pár
tokkal ■—  u. m. a szabadelvű, pártonkivüli, nem
zeti és néppárttal szemben határozott állást fog 
lal el és azokkal semmiféle szövetséget nem 
köt; végre

3szor: tekintettel Székesfejérvár helyi viszo
nyaira —  a különben függetlenségi érzelmű sza
vazó polgárok nagy többségének óhajára —  egy
házpolitika ellenes függetlenségi kép
viselőjelölt melle, sorakozik,**

Örömmel üdvözöljük az ős királyi város 
hithxi függetlenségi polgárait, hogy nyíltan 
szembeszállam akarnak a hatalom mostani bir
tokosaival, kik mindent az állami mindenható
ság polyp karjaiba ölelvén, a legfőbb szabad
ságot : a l e l k  ^ i s m e r e t i  s z a b a d s á -  
got is leigázták. Orüliiuk, hogy Fejérvár füg
getlenségi polgárai szakítanak saját pártjuk 
ama részével, mely zsoldosul szegődött a sza- 
badságfosztáshoz s képzelt szabadság révén 
megteremteni segített a legnagyobb szolga
ságot,

, Kivétel a mi városunk függetlenségi pol
gárai, mert átérzik, Hogy csakis vallásos ala
pon tartható fenn hazánk, a keresztény Ma- 
gyarország. Ee a polgárság volt részben' in- 
tézoje a fejérvári nagygyűlésnek s most csak 
következetes maradt magához, midőn követeli 
az egyházpolitikai törvényeknek a 1 k o t m á- 
n y o  s u t  o n  való eltörlését. Nem „nelyi vi
szon y od  miatt száll sikra a revízió mellett 
(mint a nyilatkozat kibocsátói mondják) han»m 
meggyőződésből, melyet fentartás nélkül m i n 
d e n ü t t  nyíltan vallana.

n.,* I  * 3? !P \ .ll0gy »  nyilatkozat 1-ső pontja 
mellekkérdesnek szállítja le az egyházpolitikát.
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De az o ly  tévedés, melyre a függetlenségiek 
önmaguk rá fognak jönni. A  mi felfogásunk 
szerint ez a sarkalatos kérdés. Hiába az álla
mi és polgári függetlenség, ha a mindent le
romboló liberalismus a lelkek függetlenségét 
veri bilincsekbe..

Hála a gondviselésnek, a népek lelki éle
tének tengerébe piszkot dobni lehet, de meg
mérgezni soha. A  hivök lelkiismerete felhábo- 
rog, s elsodorja mindazokat, kik megrontói és 
békába verői a szabadságnak.

Nem mellék érdekekért küzdünk, hanem 
fö, sarkalatos e lvért: a lelkiismeret szabadsá
gáért, a vallásos alapon álló társadalomért, 
a keresztény Magyarországért.

H ogy e küzdelmünkben a függetlenségi 
párt —  közjogi álláspontjának fenntartása mel
lett — velünk ta r t : örömmel tölti el lelkün
ket. Mi nem vonunk khinai falat semmi oly 
törekvés ellen, mely főcélunkkal egyezve, a 
haza javára és üdvére irányul, b á r h o n n é t  
i n d u l j o n  i s  k i .

Vajha városunk függetlenségi hithü pol
gárainak példáját mihamarabb követnék a többi 
függetlenségi választók is az országban!

Városi és vidéki hírek.
—  L opu n k legközelebbi száma, az ünne

pek miatt, pénteken este fo g  megjelenni, melyet 
követni fog  a rendes szombati szám.

— K arácson y i is ten tisz te le t. Karácson 
napján 9 órakor a székesegyházban az ünne
pélyes szent-misét S t e i n e r  püspök fogja 
végezni, s az evangélium után szent beszédet 
mond. Mise végén pedig mindazoknak, a kik 
ezen a napon meggyónnak és megáldoznak, 
teljes bucsnt enged. Másnap Szt. István vér
tanú emlékére az ünnepélyes sz. misét P e 1-
1 e t  Ödön apátkanonok végzi.

—  F ejérvári H írlap czimmel Széesi- 
Számmer Imre társadalmi és szépirodalmi lapot 
szándékozott megindítani, miután híre járt, hogy 
az egyik székesfejérvár! újság megszűnik. Tekin
tettel arra, hogy e hir nem valósult meg, Szécsi 
Számmer Imre a tervezett lapot — nem adja ki, 
hanem jeles tollával munkatársaink közé sora
kozik.

— V issza térések . Mint e 11 y  e k i le
velezőnk írja, megható ünnepségnek voltak ta
núi Szt. Tamás apostol napján az ettyeki rom. 
kath. hívők. A z isteni kegyelemtől vezérelve 
és Magdics István ettyeki esperes-plebános ál
tal elöleges oktatást nyerve a római katholika 
egyház kebelébe tért vissza kálvin hitéről 
D a r a b o s  Lajos bóth-pusztai lakos. Az ün
nepélyes hitvallást számos hivő jelenlétében 
tette le Magdics István esperes-plebános kezébe 
ki lelkes és szivhezszóló beszédet intézett a 
megtérthez a hitvallás letétele előtt és után is. 
A  megtértnek fivére is bejelentette visszatérési 
szándékát, s valószínűleg még többen is fogják 
követni —  P  á 1 f  á n, (Tolnamegyében) H o r 
v á t h  József és F á b i á n Susanna reform, 
házastársak ünnepiesen áttértek a kath. egy
ház kebelébe. A  hitvallást f. hó. I6~án Forster 
Ernő pápai kamarás, plébános kezeibe tették 
le az oltár zsámolyánál. Hat és fél éves kis 
fiuk is a megtért szülők vallását követi.

— L u csk os k a rá cson . Vasárnap hajnali
3 órakor a nap elért az égen legmélyebb pont
jára. s ezzel megkezdődött a tulaj donképeni tél. 
Most már hosszabbak lesznek a nappalok és 
rövidebbek az éjszakák. A z igazi télből azonban 
még nem jutott ki részünk, s a szent ünnepek 
alatt, melyek poézisához’  a puha bólepel úgy 
hozzátartozik, mint a fehér ruha a meny
asszonyokhoz, alighanem csatakos utakat kell 
gázolnunk. Tégnap és ma sűrűn hullottak a hó- 
pelyhek, de a langyos időben csak a házak 
tetőit tudták bevonni fehér takaróval; az utczá- 
kon kellemetlen, nátháterjesztő lócs-pocs áztatja 
a kövezetei. E  szürke, barátságtalan időben kö-
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Templomba csalt a í orgonának 
Méltóságos, ünnepi hangja,
S beléptem tiszta áhítattal, 
Gyarlóságot, bűnt ott künn hagyva.

Megálltam, némán, mozdulatlan, 
Bűnös kezem mellemre téve,
B e figyelmezni elfelejtek 
A  jámbor pap bölcs beszédére.

Tekintetem ott vándorolt a 
Szentéit falak setét zugában,
S lelkem szédült a borzalmaktól,
Miket ottan lefestve láttam.

Itt egy martyr, ki százszor hal meg, 
Mig a bakó izekre vágja;
A  másik vérpatakban ászilc,
A  harmadikra vár a máglya.

S ott legfölül a legnagyobbik,
A  legdicsőbb, a legszentebb, 
Gonosztevőktől körülvéve,
Keresztfára feszítve szenved.

S a martyrok szétlépett teste,

Szent arcza az Üdvözítőnek,
S a vérpaták —  bármerre menjek — 

Mindenütt s mindig veim  jönnek.

S midőn lelkem szakgatja kétség,
S  szivem vérét testvérkéz ontja,
S az emberek álnok kezében 
Hazug lesz az igazság fon tja ;

Midőn még a hit is csalárd lesz, 
M ély mint szent álom lakott bennem, 
S üldözve is igaz vagyok, mig 
Fény, pompa biztat gaznak lennem;

Midón az elvek szent harcsában 
Tört fegyverrel bukom a porba,
S előttem a kereszt sötétlik,
S bajtársaim mind-mind letiporva;

Midőn száz hang kiáltja hozzám,
Hogy a ki még tovább küzd, dóré; 
Martyrok véres arcza néz rám 
És azt suttogják: csak élőre!

Homo.

A Bockharai palota nevezetessége.
Irta gróf Z i c h y  Jenő.

(A „Fehérmegyei Napló”  eredeti közleménye.)

N agy ur egyaránt mint fejedelem és mint 
magán ember is a bockharai emir! Ez az 
emirátus majd az egyedüli az egész közép 
Ázsiában, mely önállását épségben tudta még 
föntartani a százszorta o ly  nagy és hatalmas 
muszka állam mellett, mely elnyelte már rég 
a Kokandi, Hérát-i és Thira-i emirek fejede
lemségeit.

A z Áfghani emir. is csak már geográfiái 
helyzetének köszönheti, hogy még úgy félig- 
meddig önállóan létezik; valóságos tojás-tanoz 
az, mit ő emírsége politikailag szorult helyze
tében a két nagy politikai vetólytárs és nagy

hatalom között végbe v isz ! E gy sem akarja 
oda engedni a másiknak — osztozkodni rajta 
pedig sem nem tudnak, sem nem akarnak. 
Előbb utóbb is össze vesznek ezen „E ris”  al
mája fölött!

De a mi barátunk, a bockharai emir, az 
még eddig külön vámhatárával, külön önálló 
kormányával, külön hadseregével még önálló, 
úgynevezett szuverén fejedelem és állam ! 
melynek területe felivel nagyobb az olasz 
királyságánál; urának és jelenlegi fejedelmé
nek magán privát vagyona egyike a legna
gyobb magán-vagyonoknak az egész keleten; 
mert hiszen arany rudakban és gyémántokban 
közel 500 millió rubelre becsülték ezt: igaz, 
hogy ebből na ég garasnyi jövedelme sincsen, 
mert a Korán megtiltja, hogy a töke után bár
mily csekély kamatot is vegyen. De vannak 
azután ö erainégének roppant kiterjedésű bir
tokai, gyapot ültetményei, rizsföldjei és vám- 
jövedelmei ! Tehát megélhet! Nincs is a mos
taninak máj-bajánál egyéb baja; de az elődje 
nagy stréber lehetett, mert ha bármiről vett 
is hirt, hogy egy uj találmánjd: csináltak va
lahol a világon, azt ünékie azonnal meg kel
lett szereznie, és ez lett alapja azon nagy 
lim-lomtárnak, a mit a Bockhara városa főterén 
kiemelkedő palotában Összehalmozva látunk. 
Nem válogatott a fenséges ur az eszközökben, 
ha egyszer ki volt mondva, hogy meg kell 
lennie! akkor aztán csakugyan meg is kellett 
lenni!

Húsz évvel ezelőtt, mikor még életveszé
lyes volt európai embernek ö emírsége határát 
átlépni, mégis találkoztak bátor v i g é c z e k  a 
távoli nyugatról, kik megreszkirozták a sze
rencsét —  veszteni valójuk legtöbbnyire úgy 
sem volt. Es igy  történt, hogy egyszer egy 
pár ilyen csaszlaui aiyaíit fogtak volt e l : már 
kettőt le is fejeztettek, de a harmadik o ly  bo
lond dolgokat í g é r t  és o ly  szépen rimánko- 
dofct, hogy az emir elé vezették.

— Ne fejeztessél le fejedelem — könyör- 
gött neki — csinálok én néked palotád elejére 
egy o ly  időmérőt, a minőt semmi fejedelem 
egész Ázsiában nem birí

— r.s mennyi időt kérsz te arra, kér- 
deztette tolmácsa által a nyomorultat az emir.

—  E g y  esztendőt!
•—  Ám legyen, — mondja az emir — de 

ügyelj szavaimra. Ma egyszerűen lefejeztetné
lek, de ha egy esztendei várakozásom után az 
időmérő el nem készült — és engem ki nem 
elégített, rémítő halállal fogsz kipusztulni ; 
lásd ott palotám előtt azt a nagy magas vörös 
hangya dom bot; annak kellő közepén mézzel 
bekenve hozatlak karóra! Most választhatsz

A  szegény ördög szívesen és Örömest vá
lasztott: Schwarzwaldi órás mesterember volt! 
Azonnal hozzá is látott a munkájához, mely 
ben minden lehető módon segítették az emir 
emberei. És ime midőn 12-szer megújult a 
hold, készen volt a főbejárat felett az óra, 
a mely ütötte a negyedeket és az órát és 
melynek közepén reggel, délben és este, kiug
rott egy kakas és az összes bockharai közön
ség nagy örömére elkukorékolta m agát! Gaz
dagon megajándékozva hagyta el a schwarz
waldi fogságát — és letelepedett a bazárok 
egyik föutczájában!

Csakhogy a szegény cseh túlságosan sze
rette a szeszes italokat, az pedig az ottani 
kiimával össze nem fért s alig egy  pár hóra 
a szegény órást megütötte a szél és meghalt.

Ezzel ugyan még nem nagyon törődött
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volna senki sem Bockharabau; csak akkor vet-Yri 
ték észre, hogy baj van, a midőn rövid hetekre - 
halála után a famózus óra is megállt! A z  óra-'Q 
nem ütött, a kakas nem kukorikolt. Vége volt 
a bockharai nép örömének és az emir jó  
kedvének.

Parancs-parancsot érte, mindenfélét, pró
báltak, de bezzeg az óra csak állt!

Egyszerre uj remény éledt föl a kedé
lyekben. Megint fogtak egy enrópait: szegény 
német vándorlegény volt. Halálra: fejvesz
tésre ítélték. ítéletét a emir jelenlétében 
mondták el nékie. Szegény kegyelemért kör 
nvörgött, hiszen nem vétett senkinek sem !

—  Jól van — rivalt reá az emir, —  kap
hatsz kegyelmet, de az órát ott fönn a főbejá
rat fölött csináld m eg!

— Édes Istenem, hiszen én ehhez nem 
értek, én szabólegény vagyok.

— Mindegy az — vagy lefejeztetlek 
azonnal — vagy határozzál időt, a mely alatt 
az órát rendbe hozod !

A  szegény ördög úgy gondolván, hogy 
<jui habét tempus habét vitám : tizennégy hó
napot kért! hosszú idő, ki tudja addig mi tör
ténik!

A  hangyadombon való nyársba húzás 
kilátásával a 14 havi idő megadatott a sze
génynek ! De bezzeg hiába olajozta, hiába rás* 
polyozgatta a jármüvet, az bizony csak nem 
indult meg, csoda sem történt, és a szegény 
szabólegény a legirtóztatóbb kínok között pusz
tult el a hangya-domb kellő közepén, nyársba 
húzva, mézzel bekenve!

A z óra most is áll és e történettel együtt 
a palota egyik legtöbb nevezetessége marad 
tcián mindörökre.

Karácsony este a hajón.
Most, hogy tíz év választ el attól az idő

től, még sokkal szomorúbbnak tűnik fel előttem 
egy olasz hajó fedélzetén töltött karácsony
estém.

A z a deczemberi est, a melyen hajónk 
Genuábó) Bareellonába érkezett, egyike volt a 
legkomorabb estéknek. A  kikötőből csolnakok 
jöttek elénk telve szegény nyomorult emberek
kel, akik hajóra szálltak, hogy Dél-Amerikában 
tegyék próbára a szerencsét, mely hazájukban 
nem kedvezett nekik. Jobbára parasztok és 
mesteremberek voltak. A  kőtélhágcsón íelknsz- 
tak a fedélzetre, s a rengeteg hajé csak a g y  
nyelte magába ezeket a koldusokat: napsü
tötte arezn. görnyedt, fiatal férfiakat, a sok 
munkától eldurvult s elrutult asszonyokat, 
síró, beteg gyermekeket. A  tisztességesebb: 
ruházatunkat a fedélzetre vették fel a kémény 
mellé, de nagyobb részüket a hajé orránál 
telepítették le, ott a hol a birkahúst s az ó!fi 
barmokat szállitják. fisak úgy nyüzsögtek 
azon a kis helyen, s bár alig volt már e g y  
talpalatnyi hely, a  kötéllétrán még mindig 
kapaszkodtak fölfelé a kivándorlók. A kapi
tány oda is kiáltott:

.Csak gyorsan! gyorsan!"
Alkonytájban végre valamennyi utas föl

szállt a hajóra. Ép akkor jött a dagáj^. Neki
rontott a horgonvláncznak, hogy az, egész 
„Regina Margherita" megrendült belé. Mire 
pedig egészen besötétedett, fölszedtük a horgonyt, , 

Nem jó l éreztem magam a kajütbens fe l- j 
mentem a bajó orrára. Ott voltak a spanyol | 
kivándorlók az olaszokkal együtt, kik vetem}, 
együtt Gcuuában szálltak hajóra. Már messzi-
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( ^ í r ö l - - muzsikaszó hangzott; valami förtelmes 
SS-'hangszeren sípoltak vail nótákat 9 egy puitadt 
’^ k e c s k e tö r a la t  fújtattak nagy kínosan. Gitár

szót nőm hallottam, bár láttam, hogy olyan 
hegeilül'ormákat. hoztak magukkal az olaszok. 
A  spanyolok a hajó orrának legvégében tele
pedtek meg; a hány kötéltöke volt., mind be
lepték; az asszonyok a padozatra hevertek le.

Egy durva pokróezba burkolt arragon a 
földön ült kinyújtott lábbal, előre hajolva, 
fejét a mellére csiiggesztve: föl se pillantott, 
hogy bncsutokintetet vessen hazájára, melyet 

f c ?  .tán örökre odahagy.
A  csillogó, gyönyörűen kivilágított Bar- 

czéllóna lassan-lassan tovatűnt, a tenger vég
telenségében elmerülni látszott. A  kivándorlók 
egykedvűen, közönynyel pillantottak vissza, 

U  de a tengert, azt aggódó szemekkel vizsgálták.
Hiszen az első áradat a hajó orrára, ö reájuk 

f /  . csap; ha a hullám habot túrva, dühtől fehéren 
|&: felágaskodik, először rajtuk tölti ki boszuját,

!
if ■ rajtuk seper végig. Kiváltkép az olaszok 

aggódtak, bár ők a fedélzet alá menekülhettek, 
i  mert a só és szeneskamrákat rájuk bízták. 

;| T)e azért a nóta és a dudaszó csak néni hall-
■ l gatott el, fhjták, bijták keservesen.

| Nem sokára az utolsó fény is eltűnt a
5 partról; a sötétség elborította a tájat. A  fedél- 
;j zet is homályba volt burkolva, csak néha-néha 
| . pattant ki egy hatalmas szikra a kéményből,

i ,  de mindjárt kialudt Még egy ideig a töltött 
Iti pipák tüze is felcsillant, de csakhamar zsebre 
l e  vágták pipáikat s a hajdorron is beállott a
p  sötétség, a csend, a nyugalom. Csak a kémény 

pöfékelt egyre jobban és ontotta magából a 
y.r kormos füstöt.
y  A  hajó másik oldalú, a timon alatt az
I ebédlőben ugyancsak hangosan járta. Négy 

vagy öt kataláni kereskedő csapta ezt a zsivajt, 
| hogy csak ngy rengett belé a terem a többi 

utasok hosszankodására. De később ök is el
lj; csendesedtek, s keserű chart.reuset hiirpintgetve,

Í
, bóbiskolni kezdtek. Két francia kisasszony

édeskés keringet, billegtetett ki a zongorán, 
majd ábrándos románcra tértek ál A pincérek 

1 és szolgák egyre jöttek mentek, de midiin lát
ták, hogy az ogész társaság elpihont, csak 
néha-néha nyitottak be megnézni, hogy nincs-e 
valakinek valamire szükségei'

Én felballagtam a kapitány hídjára s 
onnan néztem hosszan ezt az óriás szörnyete
get, a Regina Margheriát, melynek oldalai ro
pogtak a hullámverésben. A látvány egészen 
elkomoritott: mintha az a sötétség a leltemre 
nehezednék, minha az a hullám a szivemben 
háborogna, mintha az a sok nyomor, melyet 

. ez a hajó magába zár, engem ért volua. Le
lj | . futottam a hajó hidjáról, három négy lépcsőt is 
i átugorva bosiettem a kajiitümbe, hol fáradtan 

dőltem le az ágyra; szomorúság fogott el, bár 
semmire se gondoltam.

A  hajócsavar félelmetesen mormogott, 
bngott, majd pedig ijesztő bömbölés váltotta 
fel az egyhangú bugást, ha a kormánylapátot 
meghódította ogy-ogy hullám. A vitorlakötelek 

O. pedig fülsiketítőén recsegtek, a vitorlák egyre 
suhogtak, a mint a szél is beléjök kapaszkodott.

Spká feküdtem ébren. A  dagály is elmúlt, 
az ár is lecsillapult, a szél elvonult. Nen. re
csegett már a vitorlakötél, csak a hajócsavar 
morgott sziinctlcniil, egyhangúan -s a kerekek 

.zurbolták a vizet.
Másnap szitáló, de bőséges eső volt. A  

-fedélzetet egészen elborította a Incsok ; azok a 
szegény népek is leszornltak róla, ott gub-

baszkodtak mind a fojtó levegőjű azenes es so 
kamrákban. A  kajiit ajtajának ablakán néze
gettem kifelé. Fenn a hajó hidján, esőben ázva, 
egy férfi állott mozdulatlanul. Kezét a híd kar
fáján nyugtatá. Ennekaz embernek a hatalmában 
volt a nagy hajónat s ennek a sok boldog, 
boldogtalan embernek a sorsa. Megirigyeltem 
ezt a nagy hatalmat, s vágyó szemekkel néz
tem arra a mögorvaképü rendíthetetlen etnbei i o.

Majd lementem a szalonba. A  katalan 
kereskedők élénk, zajos beszédbe elegyedtek a 
két francia hölgygyei, de iszonyúan törték a 
franciát. Két öreg ur sakkozott; többen nem 
is voltak a szalonban.

Később az egyik hölgy a zongorához ült, 
s egy szőke fürtű kereskedő a dalat kísértő. 
Egész este dicsekedett ez az nr a hangjával, 
pedig még dilletánsnak is botrányos volt ez a 
baritonnak elkeresztelt recsegés.

Szolgák jöttek és a terítéshez láttak. A  
szokottnál fényesebben terítettek, hisz kará
csony este volt. A  kapitány vendégelte meg 
ez este az egész úri társaságot.

Én nem vettem részt a lakomában, hanem 
felmentem a fedélzetre, a hajó orrához, hogy 
lássam, mint töltik el ezt a szent ünnepet azok 
az istenadta spanyolok.

A  timontól a hajóorrig vagy húszszor 
megbotlottam a kötelekben A z eső már sziinö- 
bon volt. A  tenger is nyugodtan pihent, mintha 
a szél álomba ringatta volna. A  hold tisztán 
ragyogott és bús fénynyel árasztotta el a ha
jó t  és a habokat. A  fedél alól felhatolt a ki
vándorlók zaja; a nagy só-kamrában együtt 
lakomáztak taliánok és spanyolok, nagy kínnal 
érthetvén meg egymás beszédét.

Én is lementem. Sokan köziilök búsan ül
tek az asztal körül ; ngy látszik még se volt 
nekik olyan közönyös az örök bncsn a hazától, 
mint hittem. A  nagyobb rész azonban egyked
vűen falatozott, vagy szürcsölte a tányérról a 
levest. Kiváltkép az asszonyok csüggedtek el 
s néztek félénk tekintettel férjükre. E gy asz- 
szony a sarokban gubbasztott s kiesi, repedt, 
füstös fazékból etetett egy sovány, fekete képű 
gyereket

Három fiatal, jókedvű leány is volt a ko
mor társaságban. Amerikának tartottak; hogy 
minek? Azt talán ök maguk sem tudták. Csak 
mentek a többiekkel. A  férfiak mereven tekin
tettek maguk elé s csak nagy ritkán váltottak 
szót egymással. Az olaszok még beszédeseb
bek voltak.

A z asztalfönél ogy házaspár ült. Az asz- 
szony még iide, el nem hervadt, a férti is ifjú, 
őrös. Mellettük egy bét éves leányka játszott, 
a feje csikós kendőbe volt kötve, mint a spa
nyol nőknél általában. Az apa gépész volt s 
Amerikába vándorolt a spanyol hazából, melyet 
tönkretett a politika és a katonaság. Ez volt 
az egyetlen csoport az asztal körül, melyet 
jó l esett nézni. A  kis leánykát magamhoz csa
logattam, lehajoltam hozzá és egy ezüst pénzt 
csnsztattain kis tenyerébe. Hamar elszaladt 
mellőlem az apjához s kipirulva mesélte el,

mit adott a bácsi. A z apa súgott neki 
valamit a fölébe s egy pillanat alatt ott ter
mett a szép gyermek mellettem, megcsókolta a 
kezemet s anyanyelvén rebegett valamit, bizo
nyosan köszönetét.

Éppen távozni készültem, mikor a taliánok 
unszolására egy arragon a sarokból előhozott 
egy kopott, piszkos gitárt, s megpendítvén a 
búrokat, szomorít dalba kezdett, melynek ez 
volt a refrainje :

„Isten tudja, visszatérünk-e?11
E g y  durva hang szólott közbe: 

„Visszatérni? Ugyan minek?“
E három szóban benne volt egy egész 

nemzet nyomorúsága.
Sietve elhagytam e szomorú helyet. Újra 

a szalonba mentem, s az asztalnál elbeszéltem 
a mit láttam és hallottam. Még a kereskedő
ket is meghatották szavaim. Egyikük azt 
ajánlotta, hogy vendégeljük meg a szegénye
ket. Rendezett is hamarjában kalapgyüjtést, 
össze is adtunk annyit, hogy az egész kiván
dorló csapatot jól tartottuk az este borral.

Már oszolni kezdett a szalonból a társa
ság, midőn koppanást hallottunk a lépcsőről. 
Megnyílt az ajtó s a gépész kisleánya jelent 
meg a küszöbön, s dadogva mondotta el a kis 
hatalmit m ondókát:

„Nagyságos Urak! A  eok bácsik és nénik, 
meg az apa és a mamnska köszöntetik szépen 
a jóságakat. A  jó  istenke fizesse m eg!“

S szégyenkezve fordnlt meg a kis leány.
Én hozzásiettem és karjaimba emelve 

megcsókoltam. Most már a gépész is bejött a 
gyermekéért s ő is megköszönte alázatosan a 
bufelejtöt, a melylyel elláttuk őket. Aztán 
nyugodalmas jó éjszakát kívánva, eltávozott 
karján a lds leánynyal.

Utána néztem, hogy csetlik-botíik a hajón 
\ égig. Néztem, néztem, mig a sötétség s az újra 
megeredt eső el nem takarta szemem elől.

Aztán még soká néztem ki a szomom éj
szakába, melynél szomorúbb csak azoknak a 
szegény embereknek a sorsa lehetett.

N éztem ....... néztem, ki az ablakon, s könny
gyűlt a szemembe. (b. a.)

S zerk esz tő i ü zen etek .
— T öb b ek n ek - Az a hír, hogy a „F  e j  é r  m e- 

g y e i N a p 1 ó“  az „A  1 k o t m á n y“  meglódulása miatt 
megszűnik, tendencziózus valótlanság, melyet ellenségeink 
terjesztettek. T. előfizetőinknek és olvasóinknak újólag 
figyelmébe ajánljuk a lapunk élén megjelent búcsú és be
köszöntő czikkeket lapunk eltávozott és uj szerkesztőitől.

— B a la ton i. Az eszme, melyet levelében lejteget, 
már nem uj. Székesfejérvár városának közöusége ez év 
julius havában egy a kultuszminiszter úrhoz intézett- me
morandumában már megpendítette, s egynttal kérte, hogy 
az ott letétben levő Szent István szobor alapját adják oda 
egy Székesfejér cáron állítandó szobor költségeinek fedezé
sére. A miniszter azonban azon okadatolással, hogy az a 
pénzalap egy Budapesten a milleniumra fölállítandó Szent 
István szoborra kell megtagadta a város kérelmét. Maga a 
város pedig, sajnos nincs abban a helyzetben, hogy önere
jéből állit9on a legelső magyar királynak, saját városában, 
Szent István király bazilikájának helyén emléket. Azóta 
az ügy alszik. Az országos gyűjtés pedig nem hisszük, hogy 
kellő eredményre vezetne, mert már az az alap is, mely 
a kultuszminisztériumban fekszik, szintén országos gyűjtés 
eredménye. Véleményünk szerint csak egy kisebbszerö em
léket kellene Fejérváron létesiténi, s ehhez tökéletesen 
elegendő volna a kath. papság és Székesfejérvár város 
közönségének hozzájárulása. Tessék megkezdeni a gyűjtést, 
az emlitett helyeken, a ha vezet némi eredményre, mi 
készséggel folytatjuk s indítunk mozgalmat városunkban.

— D r . I r tó . Köszönettel vettük, s mennél gyak
rabban szeretnék látni jeles tudósításait a jövő évben is.

Bffoór. Készséggel elhisszük, hogy az illető ha
szontalan veszekedő iráter, s épen azért nem foglalko
zunk vele.

—  S o m o g y -S z e n t-B a lé  s s . A kérdezett számot 
mi nem tudjuk; méltóztaBBék ez iránt kérdést intézni P ó d a 
Endre apátplébános úrhoz Sopronba.

—  W .  H . Á lb a . Hogy ön jogosan dühöngi elis
merjük; de azért a Cápákhoz czinizett s beküldött versét 
még sem közölhetjük. Hova lennénk ha minden ilyen ön
höz hasonló állapotban leledző félig megemésztett Jónások 
leikéből fakadó verset a nyilvánosságra hoznánk. Egye
bekben vigasztalóctfék, nem ön az első és nem is az utolsó 
a Jónások számozatlán mennyiségében, ki az elnyeletés 
veszélyében forgott, — Több óvatosságot és kevesebb 
verset.
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szönt be karácson ünnepe, a kis Jéznska aján
dékaival, hogy vidám boldogságot szerezzen 
ártatlan gyermeki sziveknek. Estére már fol- 
gynlnak az apró gyertyáeskák a karáesonfákon, 
mindenütt, nagyvárosok fényes palotáiban s a 
kis falvak szegényes kunyhóiban egyaránt, hogy 
az éji sötétbe kicsillámló fényük hirdesse a 
szeretetet, m ely most újjászületik a keresztények 
szivében. A z élet küzdelmeiben elíasult szivek 
meglágyulnak e napon, s a családi fészek nyájas 
melege melankolikus vágyakat kelt az agg
legények lelkében is. Fehér köntösödben, vagy 
sarral bemocskoltan, Karácsony, te vagy a ke
reszténység legnagyobb, legfönségesebb ünnepe. 
Pihenjen a munka, míg magasztos óráid tarta
nak, s kívánjunk minden felebarátunknak boldog 
ünnepeket!

—  F ő p a p i adom ányok . Báró H o r n i g  
K ároly veszprémi püspök, mint értesülünk 100 
frtot ajándékozott a veszprémi jótékony nöegy- 
letnek, az egylet szegényeinek karácsonyára. 
— V a s z a r y  K olos bíboros hercegprímás, a 
Selmecbányái rk. iskola újraépítésére 500 frtot 
adományozott. —  S a m a s s a  egri érsek a 
szölő-knltura előmozdítására irányzott nagy
szabású adománynyal lepte meg az egrieket 
karácsonyi ajándék gyanánt. A  szőlészeti és 
borászati egylet elnökéhez e hó 17-én levelet 
intézett, amelyben értesíti az egyletet, hogy 
az Eger város határában levő elpusztult szülő
földeknek uj szőlővel való beültetése körül fá
radozó egri törzs-lakosok földművelők és kis
iparosok részére az 1896. évre ösztöndíjak álla
píttatnak meg. 15 szegényebb egri birtokosnak, 
kiknek egy-két holdjuk van s a megfelelő terü
letet megművelik, 400 400 gyökeres nemes 
oltványt ajándékoz a tavasszal. A  kik egy 
holdat maguk ültetnek be, azok közül hatnak 
100 -  200 frt segélyt ad. Húsz munkás, kik a 
fás- és zöldoltvány készítésben kitűnnek, 
20—20 frt jutalomban részesülnek. A  végrehaj
tással a szőlöszeti és borászati egyletet bízta 
meg az érsek.

—  A  s z e g é n y  g y e rm e k e k r ő l nem fe
ledkeztek meg a nemes szivek a szeretet ünne
pén. Nekik is örvendetessé tették karácsony
napját, ellátván őket téli ruhákkal, könyvekkel 
és egyéb hasznos ajándékokkal. A  magyar 
asztaltársaságon kívül még két magántársaság 
rendezett i ly  ünnepélyt, melyek értékét az 
emeli legjobban, hogy nincs nyilvános jellege, s a 
jótékonyságot gyakorlók megelégedve a gyer
meki hála könnyeivel, nagyobb örömet találnak 
Szók egyszerű köszönőszavaiban, mint nevük 
kinyomtatásában. A  felsővárosi r  k. óvodában 
kedden délután gyűjtött ál; fel a karácsonyfák 
gyertyáit és osztották szét az ajándékokat.

—  E lje g y z é s . L a n g h a m m e r  Mihály 
törvényszéki Írnok f. hó 21-én jegyezte el 
K  i e b  t  e r Eezső helybeli lakos kedves 
leányát, Ilonát.

—  O ltárszen telés. A  felsővárosi plébá. 
nia templomban F a r k a s  Mihály tekintél
lyé 3 felsővárosi polgár uj oltárt állíttatott fel 
sz. M ihály föangyal tiszteletére. Ezt az uj ol
tárt e bó  26-án a püspök ö méltósága fogja 
felszentelni, délelőtt 9 órakor.

— D iá k a sz ta l a fővárosb an . A  „Mensa 
academica“ évek óta vajúdó ügye, mint lapunk
nak jelentik, immár a megvalósulás stádiumába 
ez idő szerint lépett. A  nagyközönség áldozatkész 
adakozása, továbbá a vall.- és közokt. miniszter 
elhatározása, m elylyel a „Mensa aeademiea“ alap
szabályait jóváhagyta, lehetővé tették, hogy a 
diákasztal már a jelen tanév második felében meg
nyíljék. A  „Mensa academica“ azonban még 
sokkal kevesebb pénzalappal bir, semhogy a 
szükségnek megfelelőleg részesíthetné jótétemé
nyeiben az Ínséggel küzdő egyetemi ifjúságot 
Felesleges bizonyítani, m ily  nagy befolyással 
van a tanuló ifjúság szellemi és morális fejlő
désére a kellőleg biztosított anyagi esistenczia. 
A z  az ifjú, ki napestig kénytelen dolgozni,^ hogy 
napi szükségleteit megszerezhesse, tanulmányait 
elhanyagolja" bizonyba elkédvetléhédés' fogja 
e l ifjú lelkét. A z ilyen ifjú neiu lelkesedik sem

miért s ambicziója idő előtt kialszik. A z ilye 
nekből keletkezik a szellemi proletariátus. A z  
„Országos ifjúsági Mensa-bizottság“ elhatározta 
tehát, hogy újból a nagyközönség könyörületes 
szivéhez fordul s ismételten felhívja öt, hogy 
adományaival siessen a „Mensa academica* jó 
tékony intézményét abba a helyzetbe hozni, 
hogy annak áldásaiban minden arra méltó ifjú 
részesülhessen.

— Kirándulás a keletre . A  helybeli 
kereskedelmi akadémia husvétkor nagyobb sza
bású utazást rendez tanulóival keletre. Bejár
ják Beigrád, Szófia és Konstantinápoly neve
zetességeit s tanulmányozni fogják az ottani 
kereskedelmi intézményeket. A  kirándulásban 
résztvesznek: G róf Festetich Bennó, tanfel
ügyelő, dr. Faludi Miksa igazgató Kunos Gyula 
Pék János, Sehmidt Hajmund és Vértes József 
tanárok. Jelentkezni lehet január 5-éig. A z 
utazás 8— 10 napig tart, s ára 80 frt.

—_ A  fium ei r. kath. eg y h á zk erü le t s  
a p é cs i p ü sp ök ség . A  fiumei kath. polgárság 
körében mozgalom indult meg, hogy a fiumei 
rom. kath. egyházkerület a zenggi püspökség
ből kikebeleztessék és magyar püspökséghez 
csatoltassék. A  városi közgyűlés egyhangúlag 
elhatározta dr. Gelletich Níkola indítványára, 
hogy a magyar vallás- és közoktatásügyi mi
nisztériumhoz, illetőleg a képviselöházhoz e te
kintetben fölteijesztést intéz. A  pécsi püspökség 
szívesen venné, ka a fiumeiek e kérelme figye
lembe vehető lenne.

— Isk ola lá tog atás. A  kereskedelmi mi
nisztérium megbizásából F r i t  z miniszteri 
kiküldött felkereste a helybeli női ipariskolát, 
s a tanulókhoz kérdéseket intézett. Ú gy az 
iskola vezetése, mint a tanulók képzettsége 
fölött megelégedésének adott kifejezést.

4 g £ -S á rb o g á rd i haladás. Vettük a követ- 
kező szapora műsora meghívót :

Meghívó az 1895. évi december hó 29-éi» a sárbo
gárdi nagyvendéglő dísztermében, az országos fő- s a 
megyei székváros irodalmi és művészeti erőinek közre
működésével tartandó, tánczczal egybekötött irodalmi és 
művészeti estélyre, melynek jövedelme részbe.*' a „Haladás" 
cimü szépirodalmi, szép-tudományi és kultúrpolitikai havi 
folyóirat megalapítására, részben pedig a sárbogárdi könyv
tárak javára tog íordittatni. Belépti d ij; 2 korona. Kezdete 
8 órakor. Jegyek és műsor előre várhatók: Budapesten: 
Mezey Antal ur hirdetési irodájában. Gizella-tér, Haas- 
palota. Székesfehérvárott: Reichard Mór ur nagy tőzsdéjén, 
Nádor-utca, saját ház. Sárbogárdon: Koncz István, Gfinz 
Ármin, Tatay Béla, Braun Miksa, Deutsch Mór s Krausz 
Füiöp és Fia urak kereskedésében. Előadás napján: a
pén/.tárnál

Mint magán forrásból értesülünk, közkívá
natra hasbeszélés- és a magasabb hipnotizmus
ból is fognak előadások tartatni. Szünet közt 
pedig a sárbogárdi nemzeti zenekar fagygyu 
gyertyát eszik, és petróleumot iszik. Gyöngéb
bek kedvéért tisztelettel megjegyezzük, hogy a 
r Haladás“ cimü szépirodalmi, széptudományi 
és kultúrpolitikai havi folyóirat, részletekben 
megjelenő számait Simli Mária nrhőlgy szer
keszti.

—  K ö z g y ű lé s  a városnál. A  városház 
tanácstermében e hő 30-án lesz ez évben az 
utolsó városi közgyűlés.

— Dunántúli h írek . A  káptalani törzs
vagyon megvizsgálására G o n t h o n y i  Béla 
miniszteri titkár, J  á n o s i k Ferenc m. szám- 
ellenör és R  u p p mérnök, mint a minisztérium 
kiküldöttei vizsgálatot tartottak Veszprémben. 
— öngyilkos cselédleány. G á l  Julianna 38 eves 
berhidai születésű Székesfehérváron szolgáló 
cselédleány tegnap délután Berhidán agy • 
mm. forgópisztolyiyal halántékon lőtte magát. 
Beszállították a veszprémi kórházba, hol most 
élet-halál közt lebeg. Szomorú tettének oka 
szerencsétlen szerelem volt. — Uj kir. adó
hivatal. Vasvármegye területén Kis-Cell szek- 
helyiyel 1896. évi január 1-ével kir. adóhiva
talt állítanak fel. —  Vasút megnyitás. A  gyűr—  
Veszprém—dombóvári helyiérdekű vasútvonal 
hajmásbéri állomásától Dombóvárig terjedő vo
nal elkészülvén, f. hó 18-án átadták a közfor
galomnak. — A  szent-JSenedek-rend a szegények
nek. A  szent-Benedek-rend föapátja 120 sze
gény, györszentmártoni családnak nyújtott 
élelmiszert és tüzelő fát és 35 szegénysorra 
fiú és lánygyermek részére gondoskodott teli

ruháról és lábbeliről. — Orvvadászok garázdál
kodása. A  tardosi erdőségben, mely az eszter
gomi primási birtokhoz tartozik, régibb idő óta 
egy orv vadász csapat garázdálkodik. A  napok
ban egy Jenei nevii erdöör véletlenül reájuk 
bukkant, de a szegény rosszul járt, mert amint 
észrevették, rá tüzeltek s arcán súlyosan meg
sebesítették. A  tettesek elmenekültek, mielőtt á 
lövés zajára a távolabbról elősietö csendőrök 
felismerhették volna őket.

—  É rtesítés. Van szerencsénk a n. é. 
közönséget érsesiteni, hogy Székesfej érvár és 
vidéke részére képviseletünket és gyári raktárun
kat hazai mű- és damast áru gyártmányainkból 
Deutsch Manó és F ia  ezégnek adtok át. A  hol 
gyártmányaink saját árjegyzékünk szerint lesz
nek eladva. Kérjük nagyrabecsiilt rendelmé- 
nyiikkel 1896. január 1-től kezdve fentnevezett 
ezéghez fordulni. Vein K ároly és Társai mü- 
és damast szövők, Késmárk.

— B etöltend ő a u y a k öoy v ezetö i á llás 
Székesfej érvár szab. kir. város törvényhatósága 
területére rendszeresített állami anyakönyw e- 
zetöi állásra az első pályázó F e k e t e  László 
lengyeltóti lakos, aki folyamodványát már be
nyújtotta a közigazgatási bizottsághoz.

Irodalom és Művészet.
— A  sz ínházon  is meglátszik karácsony 

közeledte: még operette premiére-re sem jött 
össze teli ház. Pedig a szombaton bemutatott 
B o s z o r k á n y v á r  az újabb termékek közt 
kiváló helyet foglal el. Millöeker zenéje soha
sem bauális, mint a mi hazai operette-szerzöink 
többségé-é, hanem vau benne invenció, szellem 
és kifejezés. Kern egyes „betétekre"* utazik, 
hanem hogy amúgy karzatiasan fejezzem ki 
magam: muzsikát készít elejétől végig. Ez pe
dig öt felvonásra terjed, a melyek mindegyi
kében van megkapó részlet Hogy az instru- 
mentácíó kitűnő, azt Miliő ekeméi szinte sértés 
külön érdem gyanánt kiemelni- Zeneileg legér
tékesebb a harmadik felvonás (a boszorkány- 
várban), melynek partitúrájából Bokor és Verő- 
féle zeneszerzők egész csomó operettet tudná
nak kiállítani. Bájos a II-ik felvonás triója is. 
A  szövegben hiányzó szellemet a látványos 
részek kárpótolják. — Az előadás jó volt, a 
díszletek elég mutatósak, a rendezés kifogásta
lan. A  közönség tetszéssel fogadta az újdonsá
got, s azt hisszük, hogy a Boszorkányvár majd 
később fog zsúfolt házakat látni, a mikor a 
publikum rájön, m ily énekszámokat és zenét 
hallhat benne. A z előadókat általában dicséret 
illeti, „de különösen elismeréssel vagyunk P e t- 
r i k Ágnes iránt, ki Coraliet vervevel játszotta 
s a nehéz részeket meglepő biztossággal és 
ízléssel énekelte. C s o n g o r i  Mariska, mint 
rendesen, bájosan játszott. Jó alakítást nyújtot
tak K é t h y  Lina, N a g y  Gyula, M e z e i  
Andor és H e g y e s y  Gyula. A  zenekar ki
elégítően működött.

Vasárnap R á t k a y  „ C s i l i a g h u l  i á s “ -a 
került színre, s a  közönség m eggyőződött, 
hogy mi a visszaesés egy írónál. „Felhő Klári** 
és a „Csillaghullás** közt úgy kompoziczióra, 
mint lélektani kidolgozásra rendkívül nagy a 
különbség. A  szép nyelvezeten s egyes sike
rült alakokon kívül már dicsérni valót nem* 
lelünk e népszínműben, mely egy elbukott leány 
történetét játszatja le előttünk rak valószínűt
lenséggel. Legsikerültebb az egész darabban a 
féltékenykedö Csók Ferke és felesége, a kik a 
„kettecskén** nótával mindenütt tetszést és tap
sokat aratnak. A  főszerepet Csongori adta, de 
alakításából hiányzott a bensöség. L o m- 
n i c z y  rokonszenvesen játszotta a férjet (A l
kony József erdészt), H e g y e s  i pedig s került 
figurát csinált a gyakornokból. D a j k a  és 
B, é t  b y  Lina iá csók házaspár) derűt és v i
dámságot vittek a színpadra, s duettjüket 
pompásan adták elő. <•

Kedden szünet, lesz. Holnap délután az 
U j  H o n p o l g á r t ,  este a T é l e n  ez. 
népszínművet veszik elő. Csütörtökre Robinson 
Crasoe és a Méltóságos Csizmadia vannak 
kitűzve.

t
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— Philothea. Ez a név mindenkire alkal
mazható, a ki Istent igazán szereti. E  nevet 
adta czimül szaléri szent Ferencz egy könyvé
nek, mely útmutatás akar lenni a vallásos életre. 
Ismeri egész Európa e remek müvet, mely meg- 
nemesiti a szivet és áhítatra készteti. Leg
újabban H a u g g  Leó plébános ültette át ma
gyarra, kifogástalan nyelvezettel. A  csinos kötet 
Szatmáron R e i z e r János kiadásában jelent meg.

__ nF alu “ . J a k a b  Ödön, a jeles  ̂költő,
tizennégy népies elbeszélést bocsát közzé ezzel 
a címmel. Jakabról mindenki tudja, hogy iga
zán ismeri a magyar népet, nem úgy, mint 
egynémely városi iró, a ki u. n. szalon-pa
rasztokat állít az olvasó elé. Mélyen át érzi a 
magyar népélet poezisét és úgy tudja megér- 
zékiteni, mint kevesen kívüle. Irodalmunk amaz 
egészségtelen áramlatával szemben, hogy ide
gen írók hatása alatt egy bár magyar nevek 
alá rejtőző, de mégis tőlünk idegen társadalom 
alakjait és viszonyait festi, örömmel kell üd
vözölnünk a „Falu*1 e képeit, melyek a nép
nemzeti irány legszebb hagyományaihoz hívek 
és a melyeknek stílusa is igazi mintája e tős
gyökeres magyarosságának. Jakab könyvét 
K  i m n a e h László illusztrációkkal látta el. 
A  „F a lu it  a Lampel R. (Wodiener F. és fiai) 
cég adta ki, ára fűzve 2 irt, diszkötésben 2 
frt .80 kr.

— én ek ek  és Imák. A  S t a m p a y  
F.-féle kath. egyh. Énekek és imák Il-ik, lé
nyegesen bővített kiadása e hó 15-én jelent 
meg. Terjedelme 12 iv. ISO énekek és sok imák 
kiviil a temetési latin és magyar szertartáso
kat tartalmazza. Ára félvászonkötéshen 15 kr. 
egész vászon-huzattal 25 kr. Az ismeretlen s 
legremekebb énekekről orgona kotta-melléklet 
több példányhoz ingyen csatol tátik. Ára 
25 kr. Mutatvány számokért előre küldendő be 
megfelelő összeg bélyegekben. A  hézagpótló 
müvet melegen ajánlhatjuk.

— A k k ord ok . Költemények irta : Pong- 
rátz Béla. A  név nem ismeretlen nálunk, (hi
szen éveken keresztül volt Fejérváron lapszer
kesztői sót maga az egész köteten átvonuló 
borongós hang sem. A megtépett lelkű poétá
nak egész lényege megnyilatkozik a kötetnek 
eme négy sorában:

—  Kedvem szerint élem világomat,
A mig e test majd semmivé lohad.
S akkor, ha van, kimentem magam:
„Oh, miért előbb nem láttalak, U ram !'

A könyv ára 2 korona. Kapható Pécsett 
a szerzőnél.

Közgazdaság.

A szövetkezetekről.
„Mindeneket^megpróbáljatok s a 

mi jó, megturtsátok.“
Mielőtt búcsút vennének az évtől, ugyan 

kinek ne lenne még pár szava a távozóhoz ?  . . . 
Kinek volna lelke búcsút venni az évvel együtt 
e szótól is; „Emlékezés." S vájjon ki nem. tud 
tanulni ez év „leczkéjé“ -böl is?!

Igényeit magasan srófolva indul a társa
dalom és selyemben próbálja czipelni azt a 
terhet, mely alatt szegényruhában is roska
dozva járt. Az igény nő, a fedezeti forrás 
apad: kapzsi kezeknek bő alkalom a marko
lásra. Es csak óriási erő s mélyreható eszkö
zök képesek ez áramlat nyomását mérsékelni 
is ! Csoda-e hát, ha a kisebb gazda-osztály 
és a nagy tömeg jó  része lejtőn halad, m ely
nek szélére Önző érdekek képviselői „ s z i v e s  
4 ó a k a r a t t a l * *  -  csalogatják s ha lépre 
jo  az áldozat, menthetetlenül elnyeli emberé
ből a neki hasznavehetöt, a vagyont és aztán 
kidobja a társadalomnak a nyűgöt, szocziá- 
lismus mérges kígyóját.

Szomorú volna ezt általánosan elmondani. 
aJe legyen a számtalan példa megdvója a jö 
vőnek s legyen ijesztő-képe a puritán lelkek- 
nek és megmentöje a szegény „s e 1 y  e m“ - 
nek; azoknak, kik már haladnak oda, a hol a 
part szakad. ■ A z áldozatoknak már késő a 
tanács; de talán lesznek még sokan olyanok,

a kiket a raentökéz még idejekorán talal 
De sok kell ám ahhoz, hogy a mentés e; 
vonalon keresztülvihető legyen.

„Segíts magadon, Isten is megsegít!‘ E l
sősorban egyesek szemét kell felnyitni a lá
tásra s a z á l t a l á n o s  k ü z d e l m e t  
m e g  k e l l  i n d í t a n i  a t á r s a d  a l 
m i o k t a l a n  f é n y ű z é s  ellen, mely 
megássa sírját a jólétnek. Természetesen a 
nagy missió kezdete ismét az iskola. Az meg 
is teszi, a mit megtehet. De a míg az munká
ját lassan végzi, módját kell ejteni o l y  i n 
t é z m é n y e k  1 é t e s i  t é s-ó n e k, melyek 
közvetlenül támogatni fogják a jobb gondol
kodást, kezet nyújtanak a gyengéknek s kira
gadják az önzés markából azokat, kikben a jo 
szándék meg van helyes utón járni, de nem 
képesek önerejükből megmenekülni a haszon
lesők karmaiból. És ez lenne a nagy teendő 
második fele.

Tehát: a hitelnyitás és az olcsópénz : az 
okosság-, számítás- és takarékosságra szokta
tás ; az egyszerű életmód becsülése és tiszte
lése ; a józan és becsületes életmód értékelése; 
az összetartás és gyakori érintkezés által a 
mértékletes élet előnyeinek feltüntetése. Mi 
tehát nem „bank*4 létesítéssel vélünk a bajon 
segíthetni. Nem; mert nem a társadalmi álla
potok foltozásáról óhajtok szólni, hanem arról, 
hogy miként lehet uj alapot lerakni a régi 
építmény alá úgy, hogy az saját magát ma
gasra nevelje és apránként, észrevétlenül le
hulljon róla : régi avult salak.

És talán nem lesz háládatlan dolog, ha 
egy ily  intézményt nem mint eszmét, de mint 
m ű k ö d ő  e s z k ö z t  s egy  évi e r e  (1- 
m é n y  é t bemutatjuk.

II.
Ezt az eszközt' „Községi hiteíszövetkezetu, 

„Önsegélyző-egylet", Segély-egylet" — névvel 
nevezik. S jól esik elmondani, hogy istápolói, 
gyámolitói tagjainak.

És most van szerencsém egy Tiszántúl 
működő „K  . . . . községi hitel szövetkezet •£-et 
bemutatni. Ez évben nlakult; van 458 tagja 
795 üzletrésszel s a „Hazai szövetkezetek köz
ponti hitelintézetének" kötelékébe tartozik, a 
melynek lánglelkü igazgatósága oly buzgalom- : 
mai segiti megalakulni e mentő szövetkezetedet. 
84U tagját 46.800 írt kölcsőunel segítette ki a 
hínárból. S oly emberek, kik más években min
dig a jövő évi terméseik terhére éltek s kiket 
a „ p e r c e n t "  nyomorultakká tett s az 
esetleges községi és megyei v á l a s z t á s o k  
a l k a l m á v a l  a h i t e l n y ú j t ó k  p a 
r a n c s a  v e z é n y e l t ,  ma — nem mondom 
dúsgazdagok, de független polgárok, kik egy 
kevés gabonával még a Jobb árü-1 is várhatják. 
—  Sokan elmondhatják a következő történetet 
a macskáról: Megfogja az egeret s mikor már 
alig tud mozogni elengedi; ha életre tér, élni 
hagyja egy ideig s akkor újból tönkre teszi. 
Ez ismétlődik sokszor, mig tönkre megy a 
kis egér.

Nem akarok vonatkozással élni, csak any- 
nyit jelzek még, hogy olyanok, kik ezelőtt 
csak azért tengették életüket, hogy a „per cent"-et 
ledolgozzák s alkalmas médiummal szolgáljanak 
a fenti hasonlatnál és olyanok, a kik keserű
ségükben máskor filléreiket sem tudták becsülni, 
ma egy kis t ö k é t  i s  s z e r e z t e k  a 
h e t i  10 k r o s  befizetéssel. —  Rendhez szok
nak s takarékoskodni tanulnak. És mert az 
e r k ö l c s i  e r e d m é n y t  számokkal ki
fejezni nem állhat módomban, csupán a meg
takarított heti fizetések összegét mutatom ki 
3.268 frt 40 krban. — Kérnem, hol szednénk 
ma itt össze ezt az összeget „Szövetkezet" 
nélkül ?!

De tévedés lenne azt hinni, hogy csak 
eddig teljed a „Szövetkezetek" működése. Hi
szen a mint fentebb, mint célt elősorolni talán 
merésznek tűnhetett fel, most legyen szabad 
azt a „ s z ö v e t k e z e t i  e s z m e "  már is 
tÖbbé-kevésbbé elért sikereinek feltüntetni.

Ez csak kezdet! A  többiről beszéljen a 
marosvásárhelyi gyűlésen elhangzott szózat:

„ . . . .  Szeretném látni a messze idők tá
volában, a hitelszövetkezeteket, úgy, mint a 
község pátronusát, jóltevőjét . . . .  Szeretném

1895. deczewber 24.

látni, mint az egyházak, iskolák,, községbeli 
szegények, tűzoltó-egylet, dalárda s'tb. pártfo
góját. ” Szeretném látni önszorgalmával épített 
szép házban, hol községi olvasó-egylet, kaszinó, 
népkönyvtár sfc . beszéljen arról, hogy e % 
n e m c s a k  r i d e g  p é n z i n t é z e t .  . . .  
Szeretném látni, hogy tü/.-, víz-, jégkár eseté
ben a tagokkal jó t  teszen . . . .  Szeretném látni, 
mint egy központi motort, m ely a társadalmi 
jótékonyság számtalan csatornáján ellátná a 
községet a szeretetnek és felvilágosodásnak
áldásaival. — ............ De talán álmaim messze
ragadnak, hiszen akkor szentegyház volna. De 
liát ki látott valaha Wertheim-kassza mellett 
imádkozni". (Csemke Ferenci.

Ehhez már nincs mitjfiizni, ezt csak óhaj
jal lehet kisérni. Hozzon a kis Jézus „Hitel
szövetkezetet" minden községnek; adjon mellé 
ezen ügyet szivénviselö kormányhatalmat!

És legyen ez intézmény jövője o ly  szép, 
mint a mily nemes szándék vezérli a szövetke
zeti eszme vezérférfiait!

M i n d e n e k e t  m e g p r ó b á l j a t o k  s a  mi  
j ó .  m e g t a r t s á t o k !

Jíhmo cjotai.

—  L isztk iv ite lü n k . A  londoni konzulá
tus jelentése szerint a fo ly ó  év első 11 hónap
jában 200,000 angol mázsával emelkedett a 
magyar liszt bevitele Angol országba, úgy hogy 
e 11 hónapjában összesen 1.1S millió angol 
mázsa lisztet vittünk ki Angliába, több mint 
7 és fél millió forint értékben. Ez a kedvező 
statisztika kellemetlenül érinti a kartellmalmo - 
kát, különösen azért, mert épen most, az üzem- 
redukezió dolgában fo ly ó  tárgyalások közepette 
jelent meg s a legtökéletesebben meghazudtolja 
az ő állításaikat. A  kartellmalmok ugyanis 
azt hangoztatták, hogy az üzemredukció kike
rülhetetlen, mert a lisztkivitel hanyatlik és a 
liszt értékesítése majdnem lehetetlenné válik. 
A  londoni konzulátus statisztikája egyenesen 
meghazudtolja ezt az állítást s a kellő értékére 
devalválja a karteilnek többi kifogásait is.

— A  se rtésv ész  ismét kiütött Kőbányán. 
A  beteg állatok Bácsinegyéböl kerültek oda, s 
több darab elhullott. A  szükséges óvintézkedé- 
ket megtették.

H erbabny phosphorsavas I

Mész-Vas-Szirupja.
Ezen 26 év <5ta jó  eredménynyel alkal

mazott mell-szörp nyáloldélag, köhögést- 
cslllapltólag és lzzadtság-osökkentőleg kát, 
valamint az étvágyat, emésztéstcés táplál
kozást elősegítve, a testet erősíti. A  szi
rupban levő vas könnyen asszimilálható ter
mészeténél fogva a vérképződésre, oldé- 
kony phosphormész-só tartalma által pedig 
különösen a osontképződésre fontos.

I FigyelmMtetíí! intünk
1  mmdenkitazugyamly

vagy  hasonló név alatt 
fölmerült, de a mi ere
deti készítményünk
től ú gy  összetételre, 
mint hatásra külön
böző utánzatoktól, s 

ezért mindig kizárólag a Herbabny-féle 
M ész-V as-S zörp  kérendő. Ü gyelni kell 
továbbá, hogy a mellékelt és bejegyzett 
védjegy minden Üvegen rajta legyen, és 
senki olcsóbb árukért, v a g y  más ürügy 
alatt ne engedje rávétetni magát utánza
tok vásárlására I

BE C S,
gyógyszertár „zűr Barmherzigkeit“

(
T O 1 . K aisen traiie 78. a . 7S.

Azonkívül kapható a legtöbb gyógytárban.
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1895. deezember 24. FEJ EBMEGYEI NAPLÓ.

Dr. Huszár Adolf
F O G O R V O S .

c

Síikeifijmlt, ukoli-nici saját bős.
Foghúzás, plombá— 

lás és milfogak a  legú jabb  
v ívm án yok  alapján.

RENDEL 8—6
Állandóan Székesfehérvárott. ^  j

332— 95. k öz j. szám.

Árverési hirdetmény.
A lu lírott kir. k öz jeg y ző  részéről ezen

nel k özh írré  tétetik, h o g y  néh. Dr. 
Z íem ian szky  János orvos hagyatékához 
tartozó, a  leltár 5— 126. tétel szám ok 
alatt fe lvett bútor, ruhanem iiek és kü lön 
féle  h á zi ingóságok  készpénz lefizetése 
m ellett fo ly ó  év i deozember hó 30-án 
délelőtt 9  órakor örök h ag y ó  v . laká
sán (Széchényi-u tca 157. sz.) ny ilván os 
árverésen eladatni fognak.

Székesfejérvárott, 1895. deez. 18-án.

GállÓCZy F ló r is ,  kir. közjegyző.

Hirdetések felvétetnek
a

kiadóhivatalban
S z e n t - l s t v á a - t é r  1 . s z .

V

Megjelent, és mindenütt kapható
A

Székesíejérvári Naptár
az 1896. évre .

Kalauz a megye- és város közönsége részére.

_áLrs. -4=0 3sr.

U

M Közelgő újév alüalmáöói!

m

m i

üapfiatófi: Számmer 3mre üönyvnyomdájátian
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FEJÉRMEGYEI NAPLÓ
1S95. december 21.

S Z É K E S -F E J E R V A R O T T
alapittatott 1853.

5

Saját műterem női toilettek elkészítésére és menyasszonyi kelengyékre.
Legnagyobb kényelemmel elátott külön confeotio és próba-terem.

Nagy karácsonyi occasio eladás.
Tényleg mélyen leszállított áron, hogy a n. é. közön
ségnek alkalma nyíljék elismert jó minőségű áruin

kat — bámulatos — olcsó áron beszerezhetni,
Cheviott kelmék duplaszéles 
Sima kamgarn-kelmék duplaszéles

28 kr. Foulard selymek legjobb mintákban . 45 kr.
30 kr. Ckinai pongis selymek remek választ. 55 kr.

Női posztó minden színben 140 cm. , 45 kr. Színes brocat selym ek........................... 95 kr.
Angol ú jd on ságok ..............................58 kr. Fekete brocat s e l y m e k .......................MO kr.
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Egy teljes ruha jó minőségű cheviott 
kelméből az összes bélésekkel és 
diszszel együ tt.............................. 275 Egy teljes jó  mosó parcket-ruka a 

legszebb minták és színekben ISO
Néhány ezer méter divatkelme és brocat selyem Téli jaquet jó béléssel.

maradék minden áron Téli jaquet selyem béléssel
5-50
7-50

Caracül gallérok bámulatos olcsó á r o n .

Úgy ár, mint választék tekintetében árucikkeink minden versenyt
fölülmúlnak.

A z  összes cikkek ez évi idényről.

V i d é k i  r e n d e l é s e k  k ü l ö n ö s  f i g y e l e m b e  r é s z e s ü l n e k  

Vidékre mintákkal és képes árjegyzékkel készséggel szolgálunk.
Nyom. Számmer Imrénél, eseteiéivárottT"




